ISSN 1977-0960

Europos S3jungos C10]
oficialusis leidinys

56 tomas

Leidimas
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Prane§imo Nr. Turinys Puslapis

IV Pranesimai

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

Europos Sgjungos Teisingumo Teismas

2013/C 101/01 Paskutinis Europos Sajungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiamas
leidinys OL C 86, 2013 3 23 ... ittt e 1

V  Nuomonés

TEISINES PROCEDUROS

Teisingumo Teismas

2013/C 101/02 Byla C-252/11: 2012 m. spalio 22 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje (Krajsky stid v Presove (Slovakija)
prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Erika Sujetovd pries Rapid life Zivotnd poistoviia as (Prasymas
priimti prejudicinj sprendimg — Nereikalingumas priimti sprendima) ............... ...l 2
2013/C 101/03 Byla C-495/11 P: 2012 m. rugséjo 13 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje Total SA, Elf Aquitaine SA
pries Europos Komisijg (Apeliacinis skundas — Reglamentas (EB) Nr. 1/2003 — Konkurencija — Kartelis
— Kompetencijy suteikimo ir proporcingumo principy pazZeidimas — Akivaizdziai klaidingas
aiskinimas — Teisés | gynyba ir nesaliskumo bei procesiniy teisiy lygybés principy pazeidimas —
Pareiga mOtyVUOLD) ........ .. i 2
Kaina:
3 EUR (Tesinys antrajame virSelyje)




PraneSimo Nr.

2013/C 101/04

2013/C 101/05

2013/C 101/06

2013/C 101/07

2013/C 101/08

2013/C 101/09

2013/C 101/10

2013/C 101/11

2013/C 101/12

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla C-497/11 P: 2012 m. spalio 10 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje Graikijos Respublika pries
Europos Komisijg (Apeliacinis skundas — ERPF — Finansinés paramos sumazinimas — Veiklos
programa, priskiriama tikslui Nr. 1 (1994-1999 m.), ,Prieigos keliai ir keliy infrastruktiiros asys"
Graikijoje — Komisijos perduodamos pagalbinés uzduotys tre¢iosioms Salims — Profesiné paslaptis
— Finansiniy pataisy dydis — Komisijos diskrecija — Teisminé kontrolé) ...........................

Byla C-540/11: 2012 m. rugs¢jo 19 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje (Tribunal de premiére instance
de Bruxelles (Belgija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Daniel Levy, Carine Sebbag pries Etat belge
(Laisvas kapitalo judéjimas — Tiesioginiai mokesc¢iai — Dividendy apmokestinimas — Dvisalé dvigubo
apmokestinimo i§vengimo sutartis — Vienos i§ dviejy sutarties Salimis esanciy valstybiy padarytas
velesnis teisés akty, kuriais vél jvedamas dvigubas apmokestinimas, pakeitimas — Valstybiy nariy
isipareigojimai pagal EB 10 ir 293 StraipSnius) .. ................e.eeeereeeemmimiiiiaiaaaaaaaaaaa...

Byla C-597/11 P: 2012 m. spalio 4 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje Evropaiki Dynamiki —
Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE pries Europos Komisijg (Apeliacinis
skundas — Komisijos sudaryta vieSojo pirkimo sutartis — PasiGlymo atmetimas — Pareiga
motyvuoti — Reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 — 89 straipsnis — Reglamentas (EB,
Euratomas) Nr. 2342/2002 — 140 ir 141 straipsniai — Pasitlymy gavimo terminas — Prasymy
suteikti informacija pateikimo terminas) ............cooiiiiiiiiii e

Byla C-611/11 P: 2012 m. spalio 10 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje ara AG pries Vidaus rinkos
derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), Allrounder SARL (Apeliacinis skundas —
Bendrijos prekiy Zenklas — Reglamentas (EB) Nr. 207/2009 — 8 straipsnio 1 dalies b punktas —
Tarptautiné registracija, nurodant Europos Bendrija — Vaizdinis prekiy Zenklas ,A® kuriame yra du
trikampiai elementai — Ankstesnis Zodinis nacionalinis prekiy Zenklas ,A“ — Santykiniai atmetimo
pagrindai — Galimybeés supainioti nebuvimas) ...............ooi i

Byla C-624/11 P: 2012 m. rugs¢jo 27 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje Brighton Collectibles, Inc.
pries Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), Felmar (Apeliacinis skundas
— Bendrijos prekiy Zenklas — Reglamentai (EB) Nr. 40/94 ir (EB) Nr. 207/2009 — 8 straipsnio 4 dalis
— Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas BRIGHTON — Protesto procediira — Nacionalinés teisés nuostaty
aiskinimas santykinio atsisakymo registruoti pagrindo atveju) ............. ...

Byla C-649/11 P: 2012 m. spalio 3 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje Cooperativa Vitivinicola
Arousana S. Coop. Galega pries Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui),
Maria Constantina Sotelo Ares (Apeliacinis skundas — Bendrijos prekiy Zenklas — Reglamentas (EB)
Nr. 40/94 — 8 straipsnio 1 dalies b punktas — Galimybé supainioti — Zodinis prekiy Zenklas
ROSALIA DE CASTRO — Nacionalinio Zodinio prekiy Zenklo ROSALIA savininko protestas) .......

Byla C-31/12: 2012 m. spalio 10 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) nutartis (Sgd Rejonowy w
Zakopanem (Lenkija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) — baudZiamoji byla prie§ Wojciech
Ziemski, Andrzej Kozak (PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Pagrindinés bylos aprasymo
nebuvimas — Akivaizdus nepriimtinumas) ............ .

Byla C-548/12: 2012 m. lapkri¢io 30 d. Landgericht Krefeld (Vokietija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Marc Brogsitter pries Fabrication de Montres Normandes Eurl., Karsten Frafdorf

Byla C-602/12 P: 2012 m. gruodzio 20 d. Gem-Year Industrial Co. Ltd, Jinn-Well Auto-Parts (Zhejiang) Co.
Ltd pateiktas apeliacinis skundas dél 2012 m. spalio 10 d. Bendrojo Teismo (septintoji kolegija) priimto
sprendimo byloje T-172/09 Gem-Year Industrial Co. Ltd prieS Europos Sgjungos Tarybg .................
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PraneSimo Nr.

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

101/13

101/14

101/15

101/16

101/17

101/18

101/19

101/20

101)21

101/22

101/23

10124

10125

101/26

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla C-603/12: 2012 m. gruodzio 21 d. Verwaltungsgericht Hannover (Vokietija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendima byloje Pia Braun pries Region Hannover ......................coooooo...

Byla C-606/12: 2012 m. gruodzio 24 d. Commissione tributaria provinciale di Genova (Italija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Dresser Rand SA pries Agenzia delle Entrate — Direzione
Provinciale Ufficio CONtrolli ......... i ettt et e

Byla C-607/12: 2012 m. gruodzio 24 d. Commissione tributaria provinciale di Genova (Italija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Dresser Rand SA pries Agenzia delle Entrate — Direzione
Provinciale Ufficio Controlli ... ... o

Byla C-609/12: 2012 m. gruodzio 27 d. Bundesgerichtshof (Vokietija) pateiktas prasymas priimti preju-
dicinj sprendima byloje Ehrmann AG pries Zentrale zur Bekampfung unlauteren Wettbewerbs e.V. ........

Byla C-610/12: 2012 m. gruodzio 27 d. Verwaltungsgericht Giessen (Vokietija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Johannes Peter pries Bundeseisenbahnvermagen .............................

Byla C-613/12: 2012 m. gruodzio 24 d. Finanzgericht Diisseldorf (Vokietija) pateiktas pragymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Helm Diingemittel GmbH pries Hauptzollamt Krefeld ......................

Byla C-618/12: 2012 m. gruodzio 10 d. Cour administrative d’appel de Paris (Pranciizija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Société Reggiani SpA Illuminazione pries Ministre de
VEconomie et des FIMANCES ... . .......uuuue e

Byla C-4/13: 2013 m. sausio 2 d. Bundesfinanzhof (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendima byloje Agentur fiir Arbeit Krefeld — Familienkasse pries Susanne Fassbender-Firman ...........

Byla C-28/13 P: 2013 m. sausio 18 d. Gabi Thesing ir Bloomberg Finance LP pateiktas apeliacinis skundas
deél 2012 m. lapkricio 29 d. Bendrojo Teismo (septintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-590/10
Gabi Thesing ir Bloomberg Finance LP pries Europos centrinj bankg ................. ... ...

Byla C-37/13 P: 2013 m. sausio 24 d. Nexans France SAS, Nexans SA pateiktas apeliacinis skundas dél
2012 m. lapkri¢io 14 d. Bendrojo Teismo (astuntoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-135/09
Nexans France SAS, Nexans SA prieS Europos Komisijg ........... .. .. .. .. ... ... ...

Byla C-42/13: 2013 m. sausio 28 d. Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia (Italija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Cartiera dell’Adda SpA, Cartiera di Cologno SpA pries CEM
AMDIENTE SPA o

Byla C-48/13: 2013 m. sausio 28 d. Dstre Landsret (Danija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendima byloje Nordea Bank Danmark A/S prieS Skatteministeriet (Ministry of Taxation) ..............

Byla C-55/13: 2013 m. sausio 31 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija pries Lenkijos Respublikg

Byla C-70/13 P: 2013 m. vasario 8 d. Getty Images (US), Incc pateiktas apeliacinis skundas dél 2012 m.
lapkri¢io 21 d. Bendrojo Teismo (penktoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-338/11 Getty Images
(US), Inc., pries Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ................

10

11

11

11

(Tesinys kitame puslapyje)



PraneSimo Nr.

2013/C 101/27

2013/C 101/28

2013/C 101/29

2013/C 101/30

2013/C 101/31

2013/C 101/32

2013/C 101/33

2013/C 101/34

2013/C 101/35

2013/C 101/36

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla C-71/13 P: 2013 m. vasario 11 d. Graikijos Respublikos pateiktas apeliacinis skundas dél 2012 m.
gruodzio 13 d. Bendrojo Teismo (treioji kolegija) priimto sprendimo byloje T-588/10 Graikijos
Respublika pries KOMISHG .. ...ttt ettt e et ettt e

Byla C-447/10 P: 2012 m. spalio 24 d. Teisingumo Teismo ketvirtosios kolegijos pirmininko nutartis
byloje Grain Millers, Inc. pries Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui),
Grain Millers GMDH & C0. KG ...ttt e e

Byla C-30/12: 2012 m. spalio 4 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Okresny siid Presov
(Slovakija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Valeria Marcinovd pries Pohotovost s.r.o. ............

Byla C-143/12: 2012 m. spalio 5 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje Europos Komisija
pries Pranciizijos RespubliRg .. ........oouo

Bendrasis Teismas

Byla T-84/07: 2013 m. vasario 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje EuroChem MCC pries Tarybg
(Dempingas — Rusijos kilmés karbamido ir amonio nitrato tirpaly importas — PraSymas atlikti
perziiirg pasibaigus priemoniy galiojimo laikotarpiui — PraSymas atlikti tarping perziirg — Priim-
tinumas — Normalioji verté — Eksporto kaina — Reglamento (EB) Nr. 384/96 1 ir 2 straipsniai bei 11
straipsnio 1-3 dalys (dabar — Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 1 ir 2 straipsniai bei 11 straipsnio 1-3
dalyS)) e

Byla T-235/08: 2013 m. vasario 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Acron ir Dorogobuzh pries
Tarybg (Dempingas — Rusijos kilmés amonio nitrato importas — Praymas atlikti daling tarping
perziira — Normalioji verté — Eksporto kaina — Reglamento (EB) Nr. 384/96 1 ir 2 straipsniai
(dabar — Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 1 ir 2 straipsniai)) ..............ooveiieiiiiiiiinnneaa...

Byla T-459/08: 2013 m. vasario 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje EuroChem MCC pries Tarybg
(Dempingas — Rusijos kilmés amonio nitrato importas — Dalinés tarpinés perzifiros prasymas —
Priemoniy galiojimo termino perziira — Normali verté — Eksporto kaina — Reglamento (EB)
Nr. 384/96 1, 2 straipsniai ir 11 straipsnio 2 ir 3 dalys (dabar — Reglamento (EB) Nr. 1225/2009
1, 2 straipsniai ir 11 straipsnio 2 ir 3 dalys)) .........oiiiiiiiiii

Byla T-241/09: 2013 m. vasario 20 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Nikolaou pries Audito Riamus
(Deliktiné atsakomybé — Audito Ramai — Vidaus tyrimy eiga — Asmeniniai duomenys — Netei-
sétumas — Priezastinis rySys — Senatis) ........... ..

Byla T-118/10: 2013 m. vasario 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Acron pries Tarybg (Dempingas
— Rusijos kilmés karbamido ir amonio nitrato tirpaly importas — PerziGiros praSymas dél naujo
eksportuotojo — Normalioji verté — Eksporto kaina — Reglamento (EB) Nr. 38496 1, 2 straipsniai
ir 11 straipsnio 4 ir 9 dalys (dabar — Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 1, 2 straipsniai ir 11 straipsnio
AT 9 dalys) oo

Byla T-492/10: 2013 m. vasario 20 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Melli Bank pries Tarybg
(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Iranui taikomos ribojamosios priemonés siekiant uzkirsti kelig
branduoliniy ginkly platinimui — LéSy iSaldymas — Subjektas, 100 % priklausantis subjektui, kuris
pripazintas dalyvaujanciu branduoliniy ginkly platinimo veikloje — Neteisétumu grindziamas priesta-
ravimas — Pareiga motyvuoti — Teisé | gynybg — Teisé | veiksmingg teisming gynyba) ............

13

14

14

14

15

15

16

16

16



PraneSimo Nr.

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

10137

101/38

101/39

101/40

101/41

101/42

101/43

101/44

101/45

101/46

101/47

101/48

101/49

101/50

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla T-33/12: 2013 m. vasario 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Piotrowski pries VRDT
(Bendrijos prekiy Zenklas — Tarptautiné registracija, nurodant Europos Bendrija — Zodinis prekiy
zenklas MEDIGYM — Absoliutus atmetimo pagrindas — Apibadinamasis pobadis — Reglamento
(EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas — Teis¢ bati isklausytam — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 75 straipsnio antrasis saKilys) ..............oooiiiiiiii

Byla T-50/12: 2013 m. vasario 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje AMC-Representagdes Téxteis pries
VRDT — MIP Metro (METRO KIDS COMPANY) (Bendrijos prekiy zenklas — Protesto procedfira —
Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo METRO KIDS COMPANY paraiska — Ankstesnis vaizdinis tarp-
tautinis prekiy Zenklas METRO — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti —
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas) ................ ...,

Byla T-407/12: 2013 m. vasario 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Ubee Interactive pries VRDT —
Augere Holdings (Netherlands) (Ubee Interactive) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protestas — Protesto
atsiémimas — Nereikalingumas priimti sprendima) ........... ... i

Byla T-408/12: 2013 m. vasario 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Ubee Interactive pries VRDT —
Augere Holdings (Netherlands) (ubee) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protestas — Protesto atsiémimas —
Nereikalingumas priimti sprendima) ...... ... i

Byla T-22/13: 2013 m. sausio 16 d. pareikstas ieskinys byloje Senz Technologies pries VRDT — Impliva
(SREEIAD) e

Byla T-23/13: 2013 m. sausio 16 d. pareikstas ieskinys byloje Senz Technologies prie§ VRDT —
Impliva (SKECIAE) ... .. it

Byla T-24/13: 2013 m. sausio 21 d. pareikstas ieskinys byloje Cactus pries VRDT — Del Rio Rodriguez
(CACTUS OF PEACE CACTUS DE LA PAZ) ..o e e e e e e

Byla T-38/13: 2013 m. sausio 24 d. pareikstas ieskinys byloje Pedro Group pries VRDT — Cortefiel
(PEDRO) ..o

Byla T-39/13: 2013 m. sausio 25 d. pareikstas ieskinys byloje Cezar prie§ VRDT — Poli-Eco (Grind-
JUOSEES) . . e e et e e e

Byla T-52/13: 2013 m. vasario 4 d. pareikstas ieskinys byloje Efag Trade Mark Company pries VRDT
(FICKEN) .o

Byla T-53/13: 2013 m. sausio 31 d. pareikstas ieskinys byloje Vans pries VRDT (Kreiva banguota linija)

Byla T-54/13: 2013 m. vasario 4 d. pareikstas ieskinys byloje Efag Trade Mark Company pries VRDT
(FICKEN LIQUORS) ... e

Byla T-55/13: 2013 m. vasario 4 d. pareikstas ieskinys byloje Formula One Licensing prie§ VRDT — Idea
Marketing (FIH2O0) ..ot

Byla T-56/13: 2013 m. sausio 30 d. pareikstas ieskinys byloje ClientEarth and Stichting BirdLife Europe
prieS KOMISIiG .. .o

17

18

18

18

19

19

20

20

21

21

22

22

22

(Tesinys kitame puslapyje)



PraneSimo Nr.

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

2013/C

101/51

101/52

101/53

101/54

101/55

101/56

101/57

101/58

101/59

101/60

101/61

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla T-60/13: 2013 m. vasario 6 d. pareikstas ieskinys byloje Reiner Appelrath-Ciipper pries VRDT —
Ann Christine Lizenzmanagement (AC) ...........oeee oottt

Byla T-63/13: 2013 m. vasario 5 d. pareikstas ieskinys byloje Three-N-Products Private pries VRDT —
Munindra Holding (AYUR) ... oo e

Byla T-67/13: 2013 m. vasario 1 d. pareikstas ieskinys byloje Novartis Europharm pries Komisijg ... ..

Byla T-71/13: 2013 m. vasario 7 d. pareikstas ieskinys byloje Anapurna pries VRDT — Annapurna
(ANNAPURNA) oo

Byla T-75/13: 2013 m. vasario 8 d. pareikstas ieskinys byloje Boehringer Ingelheim Pharma pries VRDT
— Nepentes (MOmarid) ... ...

Byla T-79/13: 2013 m. vasario 11 d. pareikstas ieskinys byloje Accorinti ir kt. pries ECB .............

Byla T-82/13: 2013 m. vasario 13 d. pareikstas ieskinys byloje Panasonic ir MT Picture Display pries
KOMUSIG . o

Byla T-83/13 P: 2013 m. vasario 11 d. BS pateiktas apeliacinis skundas dél 2012 m. vasario 12 d.
Tarnautojy teismo sprendimo byloje F-90/11 BS prie§ Komisijg ...........ccooiiiiiiiiiiiinaiii...

Byla T-86/13 P: 2013 m. vasario 14 d. Dianos Grazytés pateiktas apeliacinis skundas dél 2012 m.
gruodzio 5 d. Tarnautojy teismo sprendimo byloje F-76/11 Grazyte pries Komisijg ...................

Byla T-101/13: 2013 m. vasario 14 d. pareikstas ieskinys byloje Aer Lingus pries Komisijg ...........

Tarnautojy teismas

Byla F-17/11: 2013 m. vasario 19 d. Tarnautojy teismo (antroj kolegija) sprendimas byloje BB pries
Komisijg (VieSoji tarnyba — Sutartininkas — Terminuotos darbo sutarties nepratgsimas — Ieskinys dél
panaikinimo — Ieskinys dél Zalos atlyginimo) .............. ..o
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C 101/1

IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS SAJUNGOS TEISINGUMO TEISMAS

(2013/C 101/01)

Paskutinis Europos Sgjungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiamas

OL C 86,

2013 3 23

Skelbti leidiniai:

OL C 79,
OL C 71,
OL C 63,
OL C 55,
OL C 46,
OL C 38,

2013 3 16
2013 3 9
2013 3 2
2013 2 23
2013 2 16
2013 2 9

leidinys

Siuos tekstus galite rasti adresu:

EUR-Lex: http:/[eur-lex.europa.eu



http://eur-lex.europa.eu

C 101)2 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 201346
\%
(Nuomonés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2012 m. spalio 22 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje

(Krajsky sid v PreSove (Slovakija) praSymas priimti

prejudicinj sprendima) Erika Sujetovd pries Rapid life
Zivotnd poistoviia as

(Byla C-252/11) (1)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Nereikalingumas
priimti sprendimg)

(2013/C 101/02)

Proceso kalba: slovaky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Krajsky stid v Presove

Salys
Teskové: Erika Sujetovd

Atsakové: Rapid life Zivotnd poistoviia as

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Krajsky siid v Presove
(Slovakija) — 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyvos
93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais
(OL L 95, p. 29; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15
sk., 2 t, p. 288) 6 straipsnio 1 dalies ir 7 straipsnio 1 dalies
iSaiskinimas — Nacionalinés teisés nuostata, pagal kuria bylose
dél arbitrazo sprendimo panaikinimo iSimting jurisdikcija
visuomet turi teismas, kurio apylinkéje vyko arbitrazinis
procesas — Nacionalinés teisés nuostata, pagal kurig toks
teismas, panaikines arbitrazo sprendimg, privalo toliau nagrinéti
byla, i§ naujo nenagrinédamas savo teritorinés jurisdikcijos —
Nesgziningas arbitraZinis susitarimas arba nesaZininga arbitra-
ziné i8lyga

Rezoliuciné dalis

Neéra reikalo priimti sprendimo dél Krajsky sid v Presove (Slovakija)
2011 m. balandZio 7 d. nutartimi pateikto prasymo priimti prejudi-
cinj sprendimg byloje C-252/11.

() OL C 269, 2011 9 10.

2012 m. rugséjo 13 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje
Total SA, Elf Aquitaine SA pries Europos Komisijg

(Byla C-495/11 P) (1)

(Apeliacinis skundas — Reglamentas (EB) Nr. 1/2003 —

Konkurencija — Kartelis — Kompetencijy suteikimo ir

proporcingumo principy paZeidimas — AkivaizdZiai klai-

dingas aiskinimas — Teisés j gynybg ir nesaliskumo bei

procesiniy teisiy lygybés principy paZeidimas — Pareiga
motyvuoti)

(2013/C 101/03)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apeliantés: Total SA, Elf Aquitaine SA, atstovaujamos advokaty E.
Morgan de Rivery ir A. Noél-Baron

Kita proceso Salis: Europos Komisija, atstovaujama B. Gencarelli,
P. Van Nuffel ir V. Bottka

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2011 m. liepos 14 d. Bendrojo Teismo
(3estoji iSplestiné kolegija) sprendimo Total ir Elf Aquitaine pries
Komisijg (T-190/06), kuriuo Bendrasis Teismas atmeté ieskinj dél
2006 m. geguzés 3 d. Komisijos sprendimo C(2006) 1766
galutinis dél procediiros pagal [EB] 81 straipsnj ir EEE susita-
rimo 53 straipsnj (byla COMP[F/38.620 vandenilio
peroksidas ir perboratas) panaikinimo i§ dalies — Konkurencija
— Kartelis — Kompetencijy suteikimo ir proporcingumo prin-
cipy pazeidimas — Akivaizdziai klaidingas aiskinimas — Teisés
i gynyba ir nesaliskumo bei $aliy lygybés principy pazeidimas
— Pareiga motyvuoti.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Total SA ir Elf Aquitaine SA padengia bylinéjimosi islaidas.

() OL C 355, 2011 12 3.
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2012 m. spalio 10 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje
Graikijos Respublika pries Europos Komisijg

(Byla C-497/11 P) ()

(Apeliacinis skundas — ERPF — Finansinés paramos suma-

Zinimas — Veiklos programa, priskiriama tikslui Nr. 1

(1994-1999 m.), ,Prieigos keliai ir keliy infrastruktiiros

adys“  Graikijoje — Komisijos perduodamos pagalbinés

uZduotys treciosioms Salims — Profesiné paslaptis — Finan-

siniy pataisy dydis — Komisijos diskrecija — Teisminé
kontroleé)

(2013/C 101/04)

Proceso kalba: graiky
Salys

Apelianté: Graikijos Respublika, atstovaujama P. Mylonopoulos ir
K. Boskovits, padedamy Aiknyopo¢ G. Michailopoulos

Kita proceso Salis: Europos Komisija, atstovaujama A. Steiblytés ir
D. Triantafyllou

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2011 m. liepos 13 d. Bendrojo Teismo
(3estoji kolegija) sprendimo Graikija pries Komisijg (T-81/09),
kuriuo Bendrasis Teismas i$ dalies atmeté ieskinj dél 2008 m.
gruodzio 15 d. Komisijos sprendimo C(2008) 8573, kuriuo
sumazinama Europos regioninés plétros fondo (ERPF) finansiné
parama, i§ pradziy suteikta pagal veiklos programg, priskiriama
tikslui Nr. 1 (1994-1999 m.), ,Prieigos keliai ir keliy infrast-
ruktiiros adys“ Graikijoje, panaikinimo.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i§ Graikijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OL C 340, 2011 11 19.

2012 m. rugséjo 19 d. Teisingumo Teismo nutartis
byloje (Tribunal de premiére instance de Bruxelles (Belgija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Daniel Levy, Carine
Sebbag pries Etat belge
(Byla C-540/11) (1)
(Laisvas kapitalo judéjimas — Tiesioginiai mokesciai — Divi-
dendy apmokestinimas — DviSalé dvigubo apmokestinimo
iSvengimo sutartis — Vienos iS dviejy sutarties Salimis
esanciy valstybiy padarytas vélesnis teisés akty, kuriais vél

jvedamas dvigubas apmokestinimas, pakeitimas — Valstybiy
nariy jsipareigojimai pagal EB 10 ir 293 straipsnius)

(2013/C 101/05)
Proceso kalba: pranciizy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal de premiere instance de Bruxelles

Salys
Ieskovai: Daniel Levy, Carine Sebbag

Atsakové: Etat belge

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Tribunal de premiere
instance de Bruxelles — EB 10 straipsnio, 57 straipsnio 3 dalies ir
293 straipsnio aiskinimas — Leistinumas taikyti nacionalinius
teisés aktus, kuriais remiantis galima taikyti dviguba apmokesti-
nima nepaisant dvisalés sutarties, pagal kurig siekiama uzkirsti
kelia dvigubam apmokestinimui — Po sutarties sudarymo pada-
rytas nacionaliniy teisés akty pakeitimas — Perkeltos teisés
uzgin¢ijimas — Kliditys laisvam kapitalo judéjimui

Rezoliuciné dalis

Kadangi pagrindinéje byloje nagrinéjamy faktiniy aplinkybiy atsira-
dimo momentu taikytinoje Bendrijos teiséje nenurodyti bendrieji krite-
rijai dél valstybiy nariy kompetencijos paskirstymo, Riek tai susije su
dvigubo apmokestinimo pasalinimu Europos Bendrijoje, EB 56 straips-
nis, skaitomas kartu su EB 10 ir EB 293 straipsniu, turi bati aiski-
namas taip, kad juo nedraudZiami atvejai, kai valstybé naré, kuri
dvisale dvigubo apmokestinimo iSvengimo sutartimi jsipareigojo nusta-
tyti mechanizmg, kaip panaikinti dvigubg dividendy apmokestinimg,
véliau panaikina tg mechanizmg pakeisdama teisés aktus, kuriais vél
jvedamas dvigubas apmokestinimas.

() OL C 25, 2012 1 28.

2012 m. spalio 4 d. Teisingumo Teismo nutartis

byloje Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata

Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE pries
Europos Komisijg

(Byla C-597/11 P) ()

(Apeliacinis skundas — Komisijos sudaryta vieSojo pirkimo
sutartis — Pasiiilymo atmetimas — Pareiga motyvuoti —
Reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 — 89
straipsnis — Reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002
— 140 ir 141 straipsniai — Pasiiilymy gavimo terminas —
Prasymy suteikti informacijg pateikimo terminas)

(2013/C 101/06)

Proceso kalba: angly
Salys

Apelianté: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoino-
nion Pliroforikis kai Tilematikis AE, atstovaujama Aiknydpog N.
Korogiannakis

Kita proceso $alis: Europos Komisija, atstovaujama M. Wilderspin
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Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2011 m. rugsé¢jo 9 d. Bendrojo Teismo
(pirmoji kolegija) sprendimo Evropaiki Dynamiki pries Komisijg
(T-232/06) atmesti ieskinj, kuriuo prasyta panaikinti 2006 m.
birzelio 19 d. Komisijos sprendimg atmesti apeliantés pasi-
tlyma, pateiktg pagal skelbimg apie Mokes¢iy ir muity sgjungos
generalinio direktorato vykdomy IT projekty (CUST-DEV)
(TAXUD/2005/A0-001) pagrindu teikiamos muitiniy 1T
sistemy specifikacijos, rengimo, priezifiros ir paramos paslaugy
pirkimg (OL 2005/S 117-115222), ir sudaryti sutartj su kitu
teikéju.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i§ Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepi-
koinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE bylinéjimosi ilaidas.

() OL C 25, 2012 1 28.

2012 m. spalio 10 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje ara
AG pries Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), Allrounder SARL

(Byla C-611/11 P) ()

(Apeliacinis skundas — Bendrijos prekiy Zenklas — Regla-

mentas (EB) Nr. 207/2009 — 8 straipsnio 1 dalies b punktas

— Tarptautiné registracija, nurodant Europos Bendrijg —

Vaizdinis prekiy Zenklas ,A“, kuriame yra du trikampiai

elementai — Ankstesnis Zodinis nacionalinis prekiy Zenklas

~A“ — Santykiniai atmetimo pagrindai — Galimybés
supainioti nebuvimas)

(2013/C 101/07)

Proceso kalba: pranciizy
Salys

Apelianté: ara AG, atstovaujama Rechtsanwalt M. Gail

Kitos proceso Salys: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy zenk-
lams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama A. Folliard-
Monguiral, Allrounder SARL, atstovaujama advokato N.
Boespflug

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2011 m. rugsé¢jo 22 d. Bendrojo Teismo
(septintoji kolegija) sprendimo ara pries VRDT — Allrounder
(raidée ,A“ su dviem trikampiais elementais) (T-174/10), kuriuo
buvo atmestas ieskinys dél 2010 m. sausio 26 d. VRDT pirmo-
sios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 481/2009-1), susi-
jusio su protesto proceddra tarp ara ir Allrounder — 2009 m.

vasario 26 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 207/2009 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 78, p. 1) 8 straipsnio 1 dalies
b punktas — Vaizdinis prekiy Zenklas ,A“, kuriame yra du
trikampiai elementai — Nacionalinio Zodinio prekiy Zenklo
LA“ savininko protestas — Galimybé supainioti $iuos prekiy
zenklus — Klaidingas skiriamyjy poZymiy vertinimas.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. ara AG padengia bylinégjimosi islaidas.

() OL C 133, 2012 5 5.

2012 m. rugséjo 27 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje
Brighton Collectibles, Inc. prieS§ Vidaus rinkos derinimo
tarnybq (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), Felmar

(Byla C-624/11 P) ()

(Apeliacinis skundas — Bendrijos prekiy Zenklas — Regla-
mentai (EB) Nr. 40/94 ir (EB) Nr. 207/2009 — 8 straipsnio
4 dalis — Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas BRIGHTON —
Protesto procediira — Nacionalinés teisés nuostaty aiskinimas
santykinio atsisakymo registruoti pagrindo atveju)

(2013/C 101/08)

Proceso kalba: pranciizy
Salys

Apelianté: Brighton Collectibles, Inc., atstovaujama advokato .
Horn

Kita proceso Salis: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenk-
lams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama A. Folliard-
Monguiral, Felmar, atstovaujama advokato D. Monégier du
Sorbier

Dalykas

Apeliacija dél 2011 m. rugséjo 27 d. Bendrojo Teismo (antroji
kolegija) sprendimo Brighton Collectibles pries VRDT ir Felmar
(T-403/10), kuriuo Bendrasis Teismas atmeté ieskinj dél 2010
m. birzelio 30 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos spren-
dimo (byla R 408/2009-4), susijusio su protesto procedira tarp
Brighton Collectibles, Inc. ir Felmar, panaikinimo — 2009 m.
vasario 26 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 207/2009 dél
Bendrijos prekiy zenklo (OL L 78, p. 1) 8 straipsnio 4 dalis
— Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas BRIGHTON — Protesto
procediira, grindZiama ankstesniais nacionaliniais Zodiniais ir
vaizdiniais prekiy Zenklais — Nemotyvavimas atsizvelgiant |
nurodyta nacionaling teisg.
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Brighton Collectibles, Inc. bylinéjimosi islaidas.

() OL C 133, 2012 5 5.

2012 m. spalio 3 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje

Cooperativa Vitivinicola Arousana S. Coop. Galega prie§

Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), Maria Constantina Sotelo Ares

(Byla C-649/11 P) ()

(Apeliacinis skundas — Bendrijos prekiy Zenklas — Regla-

mentas (EB) Nr. 40/94 — 8 straipsnio 1 dalies b punktas —

Galimybé supainioti — Zodinis prekiy Yenklas ROSALIA DE

CASTRO — Nacionalinio Zodinio prekiy Zenklo ROSALIA
savininko protestas)

(2013/C 101/09)

Proceso kalba: ispany
Salys

Apelianté: Cooperativa Vitivinicola Arousana S. Coop. Galega, atsto-
vaujama abogado 1. Temifio Ceniceros

Kitos proceso Salys: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenk-
lams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama J. Crespo Carrillo,
Marfa Constantina Sotelo Ares, atstovaujama abogado C. Lema
Devesa

Dalykas

Apeliacinis skundas dél 2010 m. spalio 5 d. Bendrojo Teismo
(trecioji kolegija) sprendimo Cooperativa Vitivinicola Arousana pries
VRDT — Sotelo Ares (T-421/10), kuriuo S$is teismas atmeté
ieskinj dél 2010 m. liepos 19 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés
tarybos sprendimo (byla R 1804/2008-4), susijusio su protesto
procediira tarp Maria Constantina Sotelo Ares ir Cooperativa
Vitivinicola Arousana, S. Coop. Galega.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i§ Cooperativa Vitivinicola Arousana S. Coop. Galega
bylinéjimosi islaidas.

() OL C 58, 2012 2 25.

2012 m. spalio 10 d. Teisingumo Teismo (septintoji

kolegija) nutartis (Sgd Rejonowy w Zakopanem (Lenkija)

praSymas priimti prejudicinj sprendimg) — baudZiamoji
byla pries Wojciech Ziemski, Andrzej Kozak

(Byla C-31/12) (1)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Pagrindinés bylos
aprasymo nebuvimas — Akivaizdus nepriimtinumas)

(2013/C 101/10)
Proceso kalba: lenky
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Sad Rejonowy w Zakopanem

Salys pagrindinéje baudziamojoje byloje

Wojciech Ziemski, Andrzej Kozak

Dalykas
Pra§ymas priimti prejudicinj sprendima — Sgd Rejonowy w
Zakopanem — 1998 m. birzelio 22 d. Europos Parlamento

ir Tarybos direktyvos 98/34/EB, nustatancios informacijos apie
techninius standartus ir reglamentus teikimo tvarka (OL L 204,
p- 37; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk, 2 t,
p- 337), i§ dalies pakeistos 1998 m. liepos 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 98/48/EB (OL L 217, p. 18;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 21 ¢, p. 8), 1
straipsnio 11 punkte jtvirtintos savokos ,techninis reglamentas
aiskinimas — Valstybés narés pareiga pateikti Komisijai bet
kokio techninio reglamento projekta — Valstybés narés jsta-
tymas dél azartiniy lo$imy.

Rezoliuciné dalis

2012 m. sausio 13 d. Sgd Rejonowy w Zakopanem (Lenkija) nutar-
timi pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg yra akivaizdZiai
nepriimtinas.

() OL C 165, 2012 6 9.

2012 m. lapkri¢io 30 d. Landgericht Krefeld (Vokietija)

pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje

Marc Brogsitter prieS Fabrication de Montres Normandes
Eurl., Karsten Frifdorf

(Byla C-548/12)
(2013/C 101/11)

Proceso kalba: vokieciy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Landgericht Krefeld

Pagrindinés bylos Salys

Normandes Eurl., Karsten Fraldorf
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Prejudicinis klausimas

Ar Reglamento (EB) Nr. 44/2001 (') 5 straipsnio 1 punkta reikia
aiskinti taip, kad ieskovas, teigiantis, kad patyré Zzalg dél kitoje
valstybéje naréje jsisteigusios sutarties Salies antikonkurencinio
veiksmo, kuris pagal Vokietijos teis¢ laikytinas deliktu, jai su
sutartimi susijusius reikalavimus gali pareiksti ir tada, kai savo
ieskinj grindzia deliktiniais reikalavimo pagrindais?

(") 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 44/2001 dél
jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose
pripazinimo ir vykdymo (OL L 12, 2001, p. 1; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 19 sk., 4 t., p. 42).

2012 m. gruodZio 20 d. Gem-Year Industrial Co. Ltd, Jinn-
Well Auto-Parts (Zhejiang) Co. Ltd pateiktas apeliacinis
skundas dél 2012 m. spalio 10 d. Bendrojo Teismo
(septintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-172/09
Gem-Year Industrial Co. Ltd prieS Europos Sgjungos Tarybg

(Byla C-602/12 P)

(2013/C 101/12)

Proceso kalba: angly
Salys

Apeliantés: Gem-Year Industrial Co. Ltd, Jinn-Well Auto-Parts (Zhe-
jiang) Co. Ltd, atstovaujamos advokaty Y. Melin, V. Akritidis

Kitos proceso $alys: Europos Sajungos Taryba, Europos Komisija,
European Industrial Fasteners Institute AISBL (EIFI)

Apelian¢iy reikalavimai

Apeliantés Teisingumo Teismo praso

1. Panaikinti 2012 m. spalio 10 d. Bendrojo Teismo (septintoji
kolegija) sprendima byloje T-172/09, Gem-Year ir Jinn-Well
Auto-Parts (Zhejiang) pries Tarybg.

2. Priimti galutinj sprendima patenkinti

— treciajj ieskinio pagrindg, susijusj su pagrindinio regla-
mento () 3 straipsnio pazeidimu, nes Bendrijos pramoné
nepatyré materialinés zalos, ir

— septintgji ieSkinio pagrinda, susijusi su Reglamento
Nr. 2026/97 (?) ir pagrindinio reglamento 2 straipsnio
7 dalies ¢ punkto paZeidimu, nes atsisakymu nustatyti
rinkos ekonomikos rezima buvo naudojamasi siekiant
kompensuoti subsidijas,

arba, nepatenkinus 3iy reikalavimy, graZinti byl i§ naujo
svarstyti Bendrajame Teisme.

3. Nurodyti Tarybai ir istojusioms i byla Salims padengti savo
ir apelianciy abiejose instancijose patirtas bylinéjimosi ilai-
das.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliantés teigia, kad skundziamg sprendima reikia panaikinti
remiantis tokiais pagrindais:

Pirma, atsizvelgiant | Bendrajame Teisme pateiktas faktines
aplinkybes, aisku, kad néra jrodymy, jog Sajungos tvirtinimo
detaliy pramoné patyré Zalos dél importo dempingo kaina i3
Kinijos, kaip tai suprantama pagal pagrindinio antidempingo
reglamento (}). 3 straipsnio 2, 5 ir 6 dalis. Pirmajj pagrinda
sudaro dvi dalys:

i) Bendrasis Teismas iSkraipé jam pateiktus jrodymus nuspren-
des, kad Sajungos tvirtinimo detaliy pramonés pelno marza
pereinamuoju laikotarpiu (nuo 2003 m. sausio 1 d. iki 2007
m. rugséjo 30 d.) neigiamai paveiké importas dempingo
kaina i§ Kinijos; taciau i§ bylos medziagos matyti, kad pelnas
tuo laikotarpiu augo ir praéjusiais metais buvo antras pagal
dydj (4,4 %), net kai importas dempingo kaina i§ Kinijos
buvo didziausias, ir beveik pasieké visy laiky maksimuma
— 4,7 % (2004 m.), o tai nevirija tikslinio pelno (5 %),
pagal kurj Komisija skaiCiuoja priverstinj kainy mazinima.

ii

=

I§ Teisingumo Teismui pateiktos medZiagos matyti, kad
Sajungos pramoné augo ir plétési, ypa¢ tiriamuoju laikotar-
piu. Atrodo, kad ne patirta materialiné Zala, o veikiau galbiit
praleista proga visapusiskai pasinaudoti ES vidaus rinkos
augimu. Nusprendes, kad ES institucijos neklydo teigdamos,
jog importas dempingo kaina padaré materialinés Zalos,
Bendrasis Teismas klaidingai jvertino nustatytas faktines
aplinkybes, taigi pagrindinio reglamento 3 straipsnio 2, 5
ir 6 dalys taikytos netinkamai.
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Antra, Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg nusprendes, kad
praSyma nustatyti rinkos ekonomikos rezima pagal pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 7 dalies ¢ punktg galima atmesti, nes
tiekéjy pramoné buvo subsidijuojama. Taip siekiama kompen-
suoti Sias subsidijas neatliekant tyrimo pagal Tarybos reglamentg
Nr. 2026/97 (tokiu atveju taikomas pagrindinis reglamentas dél
antisubsidijy). Tai yra neteisétas pagrindinio reglamento 2
straipsnio 7 dalies ¢ punkto aiskinimas ir Tarybos reglamento
Nr. 2026/97 paZzeidimas.

(") 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 38496 dél
apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis
nesanciy valstybiy (OL L 56, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k.11 sk., 10 t., p. 45)

(®) 1997 m. spalio 6 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2026/97 dél
apsaugos nuo subsidijuoto importo i§ Europos bendrijos narémis
nesanciy valstybiy (OL L 288, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 11 sk, 10 t., p. 78)

(}) 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1225/2009
del apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos
narémis nesanciy valstybiy (OL L 343, p. 51)

2012 m. gruodzio 21 d. Verwaltungsgericht Hannover
(Vokietija)  pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Pia Braun prieS Region Hannover

(Byla C-603/12)
(2013/C 101/13)

Proceso kalba: vokieciy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgericht Hannover

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Pia Braun

Atsakovas: Region Hannover

Prejudicinis klausimas

Ar nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos parama mokslui ir
studijoms mokymo jstaigoje, kuri yra Europos Sajungos vals-
tybéje naréje, Vokietijos pilieciams, turintiems nuolating gyvena-
maja vietag ne Vokietijos Federacinéje Respublikoje, gali buti
suteikta tik jei tai pateisinama ypatingomis aplinkybémis konk-
re¢iu atveju, o paramos mokslui ir studijoms skyrimas priklauso
nuo kompetetingy valstybés institucijy diskrecijos, pazeidzia
Europos Sajungos pilieciy pagal SESV 20 ir 21 straipsnius
suteikta teis¢ laisvai judéti ir apsigyventi tokiu atveju, kaip nagri-
néjamas pagrindinéje byloje, kai studentai, kurie vis dar gyvena
su savo tévais, gyvenanciais su Vokietija besiribojancioje
Europos Sgjungos valstybéje naréje, ir dirba Vokietijoje, kaip
pasienio darbuotojai, praso suteikti paramg mokslui ir studi-
joms, kad galéty studijuoti trecioje Europos Sajungos valstybéje
naréje?

2012 m. gruodzio 24 d. Commissione tributaria provinciale

di Genova (Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj

sprendimg byloje Dresser Rand SA prieS Agenzia delle
Entrate — Direzione Provinciale Ufficio Controlli

(Byla C-606/12)
(2013/C 101/14)

Proceso kalba: italy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Commissione tributaria provinciale di Genova

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: Dresser Rand SA

Atsakové: Agenzia delle Entrate — Direzione Provinciale Ufficio
Controlli

Prejudiciniai klausimai

1. Ar prekiy pervezimo i§ vienos valstybés narés i Italijos teri-
torijg, siekiant patikrinti, ar jos suderinamos su nacionalinéje
teritorijoje jgytomis prekémis, operacija, jeigu su j Italija
jveztomis prekémis neatlickami jokie darbai, gali bati
priskirta prie ,su prekémis susijusio darbo“ sgvokos, varto-
jamos Direktyvos 2006/112[EB (') 17 straipsnio 2 dalies f
punkte, ir Siuo atzvilgiu yra svarbu nustatyti, kokias opera-
cijas vykdé F.B. ITMI ir DR-IT?

2. Ar Direktyvos 2006/112[EB 17 straipsnio 2 dalies f punktas
turi biti aiskinamas taip, kad juo draudZiama pagal nacio-
nalinés teisés aktus arba valstybiy nariy praktika nustatyti,
kad prekiy siuntimas ar gabenimas néra laikomas pervezimu
i kita valstybe nare, i$skyrus salyga, kad prekés grazinamos |
valstybe nare, i§ kurios jos buvo issiystos ar iSgabentos?

() OL L 347, p. 1.

2012 m. gruodzio 24 d. Commissione tributaria provinciale

di Genova (Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj

sprendimg byloje Dresser Rand SA prie§ Agenzia delle
Entrate — Direzione Provinciale Ufficio Controlli

(Byla C-607/12)
(2013/C 101/15)

Proceso kalba: italy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Commissione tributaria provinciale di Genova
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Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: Dresser Rand SA

Atsakové: Agenzia delle Entrate — Direzione Provinciale Ufficio
Controlli

Prejudiciniai klausimai

1. Ar prekiy pervezimo i§ vienos valstybés narés i Italijos teri-
torija, siekiant patikrinti, ar jos suderinamos su nacionalinéje
teritorijjoje igytomis prekémis, operacija, jeigu su i Italija
jveztomis prekémis neatlickami jokie darbai, gali bati
priskirta prie ,su prekémis susijusio darbo“ savokos, varto-
jamos Direktyvos 2006/112/EB (') 17 straipsnio 2 dalies f
punkte, ir §iuo atZvilgiu yra svarbu nustatyti, kokias opera-
cijas vykdé F.B. ITMI ir DR-IT?

2. Ar Direktyvos 2006/112EB 17 straipsnio 2 dalies f punktas
turi bati aiskinamas taip, kad juo draudziama pagal nacio-
nalinés teisés aktus arba valstybiy nariy praktikg nustatyti,
kad prekiy siuntimas ar gabenimas néra laikomas pervezimu
i kitg valstybe nare, iSskyrus salyga, kad prekés grazinamos |
valstybe nare, i§ kurios jos buvo iSsiystos ar iSgabentos?

() OL L 347, p. 1.

2012 m. gruodzio 27 d. Bundesgerichtshof (Vokietija)

pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje

Ehrmann AG prieS Zentrale zur Bekimpfung unlauteren
Wettbewerbs e.V.

(Byla C-609/12)
(2013/C 101/16)

Proceso kalba: vokieciy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

Atsakové ir kasatoré: Ehrmann AG

leskové ir kita kasacinio proceso Salis: Zentrale zur Bekdmpfung unlau-
teren Wettbewerbs e.V.

Prejudicinis klausimas

Ar Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 (') 10 straipsnio 2 dalyje
numatyty pareigy pateikti teiginius turéjo bati laikomasi jau
2010 metais?

(") 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1924/2006 deél teiginiy apie maisto produkty maistinguma
ir sveikatinguma (OL L 404, p. 9), i§ dalies pakeistas 2010 m.
vasario 9 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 116/2010 (OL L 37,
p. 16).

2012 m. gruodzio 27 d. Verwaltungsgericht Giessen (Vokie-
tija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje Johannes Peter pries Bundeseisenbahnvermégen

(Byla C-610/12)
(2013/C 101/17)

Proceso kalba: vokieciy
PraSyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgericht Giessen

Salys pagrindinéje byloje

Teskovas: Johannes Peter

Atsakové: Bundeseisenbahnvermagen

Prejudicinis klausimas

Ar tuo atveju, kai jau praeityje nustatytas nevienodas pozidris |
susituokusius ir registruotoje partnerystéje gyvenancius valstybés
tarnautojus, suderinama su Direktyva 2000/78/EB (') patenkinti
atgaline data praSymg, susijusj su atlyginimo teise, tam, kad
biaty uztikrintas vienodas pozitris, atitinkantis galiojancius
Vokietijos Federacinés Respublikos konstitucinius principus, tik
nuo finansiniy mety, kuriais tarnautojas savo darbdaviui pateiké
pirma prasyma, pradZios?

(') 2000 m. lapkricio 27 d. Tarybos direktyva 2000/78/EB, nustatanti
vienodo pozitrio uzimtumo ir profesinéje srityje bendruosius
pagrindus (OL L 303, p. 16; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy
k., 5 sk, 4 t, p. 79)

2012 m. gruodZzio 24 d. Finanzgericht Diisseldorf (Vokietija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje
Helm Diingemittel GmbH prieS Hauptzollamt Krefeld
(Byla C-613/12)

(2013/C 101/18)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Finanzgericht Diisseldorf

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: Helm Diingemittel GmbH

Atsakové: Hauptzollamt Krefeld
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Prejudicinis klausimas

Ar prekiy kilmé néra jrodyta, jei dalies prekiy judéjimo sertifi-
katas buvo i§duotas pagal Europos ir Vidurzemio jiiros regiono
Saliy susitarimo 4 protokolo dél sgvokos ,produkty kilmeé*
apibréZzimo ir administracinio bendradarbiavimo metody, i3
dalies pakeisto 2006 m. vasario 17 d. ES ir Egipto asociacijos
tarybos sprendimu Nr. 1/2006 (), 20 straipsnj, nors Sios
nuostatos reikalavimai nebuvo jvykdyti, nes tuo momentu, kai
buvo isduotas dalies prekiy judéjimo sertifikatas, prekés nebuvo
isduodancios muitinés priezitiroje?

() OLL 73, p. 1.

2012 m. gruodzio 10 d. Cour administrative d’appel de Paris

(Pranciizija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj

sprendimg byloje Société Reggiani SpA Illuminazione pries
Ministre de I’Economie et des Finances

(Byla C-618/12)
(2013/C 101/19)

Proceso kalba: prancizy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Cour administrative d’appel de Paris

Salys pagrindinéje byloje

Teskové: Société Reggiani SpA Iluminazione

Atsakové: Ministre de I'Economie et des Finances

Prejudicinis klausimas

Ar 1979 m. gruodzio 6 d. Direktyvos 79/1072/EEB (') 2
straipsniu paZeidziama isisteigimo laisvé, nes jame teis¢ | graZi-
nima apribojama vien kilnojamuoju turtu?

(") 1979 m. gruodzio 6 d. Tarybos Astuntoji direktyva 79/1072/EEB
dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy suderinimo —
Pridétinés vertés mokes¢io graZinimo apmokestinamiesiems asme-
nims, kurie néra jsisteige Salies teritorijoje, tvarka (OL L 331,
p- 11; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk, 1 t, p. 79).

2013 m. sausio 2 d. Bundesfinanzhof (Vokietija) pateiktas

praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Agentur

fiir Arbeit Krefeld — Familienkasse prie§ Susanne
Fassbender-Firman

(Byla C-4/13)
(2013/C 101/20)

Proceso kalba: vokieciy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesfinanzhof

Salys pagrindinéje byloje

Atsakové ir kasatoré: Agentur fiir Arbeit Krefeld — Familienkasse

Pareiskéja ir kita kasacinio proceso Salis: Susanne Fassbender-Firman

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Reglamento Nr. 1408/71 (') 76 straipsnio 2 dalj reikia
aiskinti taip, kad valstybés narés, kurioje dirbama, kompe-
tentinga istaiga gali taikyti Reglamento Nr. 1408/71 76
straipsnio 1 dalj, jeigu valstybéje naré¢je, kurios teritorijoje
$eimos nariai gyvena, néra pateiktas praSymas skirti iSmoky?

2. Jei i pirmajj klausima biity atsakyta teigiamai: vadovauda-
masi kokiais vertinimo kriterijais, uz imoky Seimai mokeé-
jima atsakinga valstybés narés, kurioje dirbama, jstaiga gali
taikyti Reglamento Nr. 1408/71 76 straipsnio 1 dalj, tartum
iSmokos buty suteiktos valstybéje naréje, kurioje Seimos
nariai gyvena?

3. Jei | pirmaji klausimg bty atsakyta teigiamai: kiek sprendi-
mui, priimtam kompetentingos istaigos nuoziiira, taikoma
teisminé kontrolé?

(") 1971 m. birzelio 14 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1408/71 dél
socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems
asmenims ir jy Seimos nariams, judantiems Bendrijoje (OL L 149,
p. 2; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 1 t., p. 35), i3
dalies pakeistas 1996 m. gruodzio 2 d. Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 118/97 (OL L 28, 1997, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 5 sk., 3 t, p. 3).

2013 m. sausio 18 d. Gabi Thesing ir Bloomberg Finance LP

pateiktas apeliacinis skundas dél 2012 m. lapkricio 29 d.

Bendrojo Teismo (septintoji kolegija) priimto sprendimo

byloje T-590/10 Gabi Thesing ir Bloomberg Finance LP
pries Europos centrinj bankg

(Byla C-2813 P)

(2013/C 101/21)

Proceso kalba: angly
Salys

Apeliantés: Gabi Thesing ir Bloomberg Finance LP, atstovaujamos
solisitoriy M. Stephens, R. Lands

Kita proceso Salis: Europos centrinis bankas

Apelian¢iy reikalavimai

Apeliantés Teisingumo Teismo praso:

— Panaikinti 2012 m. lapkri¢io 29 d. Bendrojo Teismo (sep-
tintoji kolegija) sprendima byloje T-590/10. Sis reikalavimas
pagristas tuo, kad Bendrasis Teismas, priimdamas t3 spren-
dima, padaré teisés klaida.
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— Panaikinti Europos centrinio banko (ECB) sprendimg (apie
kurj pranesta 2010 m. rugséjo 17 d. ir 2010 m. spalio 21 d.
radtais) atsisakyti leisti apeliantéms susipazinti su praSomais
dokumentais, remiantis 2004 m. kovo 4 d. Europos cent-
rinio banko sprendimu dél galimybés visuomenei susipazinti
su Europos centrinio banko dokumentais (ECB/2004/3).
Teisingumo Teismas turéty panaikinti ta sprendima tokiu
pagrindu:

i) ECB, priimdamas tg sprendima, padaré akivaizdzig verti-
nimo klaidg ir (arba) piktnaudziavo jgaliojimas;

i) vienintelis teisétas sprendimas, kurj ECB galéjo priimti,
— sprendimas leisti susipazinti su $iais praSomais doku-
mentais.

— Panaikinti Bendrojo Teismo sprendima tiek, kiek juo nuro-
doma apeliantéms padengti ECB bylinéjimosi islaidas.
Sis reikalavimas pagristas tuo, kad Bendrasis Teismas,
priimdamas t3 sprendima, padaré teisés klaida.

— Nepatenkinus  3iy reikalavimy, grazinti byla nagrinéti
Bendrajam Teismui, kad jis priimty sprendima, laikydamasis
Teisingumo Teismo sprendimo dél Siame apeliaciniame
skunde iskelty teisés klausimy.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliantés tvirtina, kad Bendrasis Teismas padaré teisés klaida:

— nes klaidingai iSaiskino 2004 m. kovo 4 d. Europos cent-
rinio banko sprendimo (ECB/2004/3) 4 straipsnio 1 dalies a
punkta, kuriame itvirtinta pagal Sio sprendimo 2 straipsnj
suteikiamos bendros teisés susipazinti su dokumentais i§im-
tis;

— nes mané, kad ECB galéjo padaryti ivady, jog apelianciy
prasomy dokumenty atskleidimas bty pakenkes ES ir Grai-
kijos ekonominei politikai;

— nes klaidingai iSaiskino Europos Zmogaus teisiy konvencijos
10 straipsni;

— nes nagrinédamas apelian¢iy argumentus, neatsizvelgé j ECB
sprendimo 4 straipsnio 2 ir 3 dalis;

— apeliantés taip pat nurodo, kad Bendrasis Teismas padaré
klaidg bylinéjimosi islaidy klausimu.

2013 m. sausio 24 d. Nexans France SAS, Nexans SA

pateiktas apeliacinis skundas dél 2012 m. lapkricio 14 d.

Bendrojo Teismo (astuntoji kolegija) priimto sprendimo

byloje T-135/09 Nexans France SAS, Nexans SA prie§
Europos Komisijg

(Byla C-37/13 P)
(2013/C 101/22)

Proceso kalba: angly
Salys

Apeliantés: Nexans France SAS, Nexans SA, atstovaujamos solisi-
toriaus M. Powell, advokato J.-P. Tran-Thiet, baristerio G.
Forwood ir advokatés A. Rogers

Kita proceso Salis: Europos Komisija

Apelian¢iy reikalavimai

— Panaikinti skundziamg sprendimag tiek, kiek juo atmesta
ieskoviy pirmojo ieskinio pagrindo antra dalis, pagal kurig
teigiama, kad sprendimo atlikti krata geografiné apimtis yra
per didelé ir nepakankamai tiksli.

— Remiantis turima informacija, panaikinti sprendimg atlikti
krata tiek, kiek jo geografiné apimtis yra per didelé, nepa-
kankamai pagrista ir nepakankamai tiksli arba, alternatyviai,
grazinti byla Bendrajam Teismui, kad $is priimty sprendima
atsizvelgdamas j Teisingumo Teismo teisés klausimy verti-
nima.

— Panaikinti apeliaciniu skundu skundziamga sprendima tiek,
kiek juo nuspresta, kad Nexans padengia savo bylinéjimosi
islaidas ir pus¢ Komisijos Bendrajame Teisme patirty islaidy
ir priteisti i§ Komisijos Nexans Bendrajame Teisme patirty
islaidy sumg, kuri, Teisingumo Teismo manymu, yra
tinkama.

— Priteisti i§ Komisijos visas Nexans iSlaidas, patirtas per §j
procesa.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliantés teigia, kad Bendrasis Teismas padaré klaidg, kai
atmeté jy ieskinj dél sprendimo atlikti kratg panaikinimo tiek,
kiek jo geografiné apimtis yra nepakankamai tiksli ir per didelé
ir kiek jis buvo taikomas bet kokiems jtartiniems susitarimams
ir (arba) suderintiems veiksmams, kurie ,tikriausiai buvo pasau-
linio masto“. Apeliantés taip pat tvirtina, kad Bendrasis Teismas
suklydo nuspresdamas dél bylinéjimosi islaidy.
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2013 m. sausio 28 d. Tribunale Amministrativo Regionale

per la Lombardia (Italija) pateiktas prasymas priimti

prejudicinj sprendimg byloje Cartiera dell’Adda SpA,
Cartiera di Cologno SpA prieS CEM Ambiente SpA

(Byla C-42/13)
(2013/C 101/23)

Proceso kalba: italy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: Cartiera dell’Adda SpA, Cartiera di Cologno SpA

Atsakové: CEM Ambiente SpA

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Bendrijos teisei prieStarauja aiskinimas, kad tuo atveju,
kai konkurso procediiroje dalyvaujanti jmoné savo dalyva-
vimo paraiskoje nedeklaravo, kad jos technikos direktorius
néra patrauktas baudZiamojon atsakomybén ar nuteistas,
kaip nurodyta Istatyminio dekreto Nr. 163/2006 38
straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose, perkancioji organizacija
privalo pasalinti $ig jmong i§ konkurso net ir tuomet, kai
pastaroji tinkamai jrodé, kad nurodant technikos direkto-
riaus pareigas buvo padaryta paprasciausia fakto klaida?

2. Ar Bendrijos teisei prieStarauja aiskinimas, kad tuo atveju,
kai konkurso procediiroje dalyvaujanti jmoné pateiké svariy
ir tinkamy jrodymy, jog asmenys, privalantys pateikti 38
straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose nurodytas deklaracijas,
néra patraukti baudziamojon atsakomybén ar nuteisti paski-
riant $iuose punktuose numatytas bausmes, perkancioji
organizacija privalo pasalinti $ig jmong i§ konkurso dél lex
specialis, kuriuo vieSojo pirkimo procediira buvo pradéta,
nuostatos nesilaikymo?

2013 m. sausio 28 d. Ostre Landsret (Danija) pateiktas

praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Nordea

Bank Danmark A/S prieS Skatteministeriet (Ministry of
Taxation)

(Byla C-48/13)
(2013/C 101/24)

Proceso kalba: dany
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Ostre Landsret

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Nordea Bank Danmark A/S

Atsakové: Skatteministeriet (Ministry of Taxation)

Prejudicinis klausimas

Ar SESV 49 ir 54 straipsnius (anks¢iau — EB 43 ir 48 straips-
niai) ir EEE susitarimo 31 ir 34 straipsnius reikia aigkinti taip,
kad jais draudziama valstybei narei, kuri leidZia Sioje valstybéje
esanciai bendrovei nuolat atskaityti kitoje valstybéje naréje
esancio nuolatinio padalinio nuostolius, visiSkai reintegruoti
nuolatinio padalinio nuostolius i bendrovés apmokestinamasias
pajamas (jei Sie nuostoliai neperkelti i basimus mokestinius
metus), kai nuolatinis padalinys nustoja egzistuoti dél to, kad
jo veiklos dalis perleidziama kitai tos pacios grupés bendrovei,
kurios buveiné yra toje pacioje valstybéje naréje, kaip ir nuola-
tinis padalinys, ir kai turi bati laikoma, kad buvo i$naudotos
visos galimybés atsizvelgti j nagrinéjamus nuostolius?

2013 m. sausio 31 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Komisija pries Lenkijos Respublikg

(Byla C-55/13)
(2013/C 101/25)

Proceso kalba: lenky
Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama P. Hetsch, O. Beynet, K.
Herrmann

Atsakové: Lenkijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi visy jstatymy ir kity teisés akty,
batiny 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2009/73[/EB dél gamtiniy dujy vidaus rinkos
bendryjy taisykliy, panaikinancios Direktyva 2003/55/EB (1)
2 straipsnio 15, 16, 22, 34 ir 35 punktams, 3 straipsnio 4
ir 9 dalims, 6 straipsnio 1-3 dalims, 7 straipsnio 1 ir 3
dalims; 9, 14 ir 17-23 straipsniams, 10 ir 11 straipsniams;
16 straipsniui, 26 straipsnio 2 dalies ¢ punkto antram ir
paskesniems sakiniams, d punkto tre¢iam ir ketvirtam saki-
niams bei 3 daliai, 27 straipsnio 2 daliai, 29, 31, 36 straips-
niui, 42 straipsnio 1-4 dalims, 43 straipsnio 1, 4 ir 8
dalims, 44 straipsniui ir I priedo 1 ir 2 punktams igyven-
dinti, ir bet kuriuo atveju nepranesusi Komisijai apie $iuos
teisés aktus, Lenkijos Respublika pazeidé savo jsipareigo-
jimus pagal $ios direktyvos 54 straipsnio 1 dalj.

— Remiantis SESV 260 straipsnio 3 dalimi, uz pareigos
pranesti apie Direktyvos 2009/73[EB perkélimo priemones
pazeidimg skirti Lenkijos Respublikai 88 819,20 EUR dydzio
perioding baudg uz kiekvieng dieng skai¢iuojant nuo spren-
dimo 3ioje byloje paskelbimo.
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— Priteisti i§ Lenkijos Respublikos bylinéjimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti Direktyva 2009/73/EB baigési 2011 m. kovo
3 diena.

() OL L 211, p. 94.

2013 m. vasario 8 d. Getty Images (US), Incc pateiktas
apeliacinis skundas dél 2012 m. lapkri¢io 21 d. Bendrojo
Teismo (penktoji kolegija) priimto sprendimo byloje
T-338/11 Getty Images (US), Inc., pries Vidaus rinkos
derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

(Byla C-70/13 P)

(2013/C 101/26)

Proceso kalba: angly
Salys

Apelianté:  Getty Images (US), Inc., atstovaujama advokato P.
Olson

Kita proceso Salis: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy zenk-
lams ir pramoniniam dizainui)

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:
— panaikinti skundziamg sprendima,

— panaikinti gin¢ijama sprendima tiek, kiek juo buvo atmesta
Getty Images apeliacija dél 2010 m. rugpjacio 2 d. VRDT
eksperto sprendimo,

— priteisti i§ VRDT bylinéjimosi i8laidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama apeliacinj skunda, apelianté pateikia tris apeliacinio
skundo pagrindus:

i) Bendrijos prekiy zenkly reglamento (') 7 straipsnio 1 dalies
b punkto pazeidima,

ii) Bendrijos prekiy Zenkly reglamento 7 straipsnio 1 dalies ¢
punkto pazeidima ir

ili) vienodo pozitirio principo pazeidima.

Remiantis 7 straipsnio 1 dalies b punktu, prekiy Zenklas negali
bati registruojamas, jeigu neturi ,jokio skiriamojo pozymio®.
Minimalaus skiriamojo poZymio pakanka, kad Siame straipsnyje
nurodyti atsisakymo registruoti pagrindai tapty netaikytini.
Nagrinéjamu atveju tuo, kad dél identisko prekiy Zenklo iden-
tiskoms ir panasioms prekéms ir paslaugoms du kartus buvo
nuspresta, jog jis turi reikalaujamy skiriamyjy pozymiy, suku-
riama labai aiski prezumpcija, kad PHOTOS.COM turi reikalau-
jama skiriamyjy pozymiy minimumga. Vien tai, kad kiekvienas i3
elementy, nagrinéjamas atskirai, neturi skiriamojo poZzymio,
nereiskia, jog jo neturi jy derinys. Sis prekiy Zenklas, kurj sudaro
PHOTOS ir.COM derinys, igyja reikSme, nepriklausanéia nuo
atskirai paimty ty elementy reik§més. Atitinkama visuomené jj
aiskiai supranta kaip komercinj domeno vardg. Pagal savo
pobiidj domeny vardai yra unikalis. PHOTOS.COM kaip
domeno vardas nurodo vartotojui, kad baitent unikali prekiy ir
paslaugy kilmé skiriasi nuo kitaip pavadinty prekiy ir paslaugy
Saltiniy. Todél Sis prekiy Zenklas vykdo prekiy Zenklo funkcijg ir
atitinka 7 straipsnio 1 dalies b punkte jtvirtinta salyga dél skiria-
myjy pozymiy.

Atsiranda vieSasis interesas, | kurj turi bati atsizvelgta taikant 7
straipsnio 1 dalies b punkta, iSnagrinéti, ar prekiy Zenklas gali
uztikrinti vartotojui prekiy ir (arba) paslaugy identiskuma,
jgalindamas jj, be jokios galimybés supainioti, atskirti paslaugas
nuo kity paslaugy i§ kity Saltiniy. NeginCytina, kad kiekvienas
domeno vardas yra unikalus ir kad domeno vardas, kuris baigia-
si.com, rodo, jog tai yra komerciné interneto svetaine. Skun-
dziamo sprendimo 22 punkte Bendrasis Teismas pripazino,
kad atitinkama visuomené elementg.com i§ karto atpazista
kaip nuorodg j komercing interneto svetaing. Bendrasis Teismas
suklydo, nes ignoravo fakt, kad domeno vardas sudaro
tinkamas galimybes vartotojui atskirti apeliantés prekes ir
paslaugas nuo apeliantés konkurenty prekiy ir paslaugy. Viesasis
interesas apsaugoti vartotoja uZtikrinamas, o 7 straipsnio 1
dalies b punktas nepazeidziamas.

Kalbant apie 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkta, Bendrasis Teismas
nusprendé nenagrinéti $io klausimo. Si nuostata irgi nepazeista,
nes ja siekiamas uZtikrinti vieSasis interesas yra apeliantés
konkurenty apsauga, prekiy Zenklo jregistravimas nedaro jtakos
né vienam i§ jy, nes tai yra apeliantei priklausantis domeno
vardas. Be to, objektyviai zifirint, prekiy Zenklas néra apibadi-
namasis, kiek tai susij¢ su prekémis ir paslaugomis.

Vienodo poziirio principu reikalaujama, kad perzitiréedama
identiskas prekiy Zenkly paraiskas VRDT turi biiti saistoma
ankstesniy jos pacios sprendimy, kai néra jokiy nuorody apie
tai, kad ankstesni prekiy Zenklai buvo jregistruoti per klaida. Sis
principas jpareigoja teisma atmesti VRDT iSvada, kad
PHOTOS.COM negaléjo biti jregistruotas. Bendrasis Teismas
nurodo, kad Sie principai turi biti derinami su ,teisétumo
paisymu ir kad prekiy Zenkly paraiSkas teikiantys asmenys
negali remtis ankstesniais sprendimais sieckdami uZsitikrinti
tokj patj sprendimg, nes ankstesnis sprendimas buvo ,galimai
neteisétas aktas, jvykdytas kazkieno kito naudai®; todél Bendrasis
Teismas nusprendé, kad ,toks nagrinéjimas turi bati atlickamas
kiekvienu konkreciu atveju“ (skundziamo sprendimo 69 punk-
tas).
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Vienodo pozitirio principas prieStarauja teisétumo principui.
Nuo to laiko, kai priimtas Sprendimas STREAMSERVE (zr.
2002 m. vasario 27 d. Sprendimg Streamserve pries VRDT, byla
T-106/00), teisétumo principas buvo virSesnis. Tai lémé teisinj
netikrumg ir didelj ieskiniy srauts. Atsizvelgiant j Sia patirtj,
vienodo pozifirio principui turi bati skiriamas didesnis démesys.
VRDT ekspertai privalo veikti nuosekliai, taikyti bendrus stan-
dartus, identifikuoti analogiskus atvejus ir vertinti juos panasiai.
Kai prekiy Zenkly paraiSkas teikiantys asmenys remiasi anksciau
jregistruotais prekiy Zenklais, VRDT ekspertams neturéty biti
leidziama paprasciausiai remtis Sprendimu STREAMSERVE ir
ignoruoti bendragji vienodo pozifirio principg. Vietoje teisétumo
principo, pagal kurj ankstesni jregistravimo atvejai tiesiogiai
laikomi klaidomis, daug praktiskesnis metodas yra preziumuoti,
kad ankstesni prekiy Zenklai buvo jregistruoti tinkamai. Jokiu
kitu atveju pareiga taikyti vienodo pozifirio principa néra tokia
aiski kaip tuomet, kai prekés ir paslaugos yra identiskos, kaip
yra nagrinéjamu atveju.

Galiausiai prekiy zenklas PHOTOS.COM, kiek tai susije su
prekémis ir paslaugomis, kurioms jis skirtas, turi tokiy paciy
skiriamyjy pozymiy kaip ir du anks¢iau jregistruoti prekiy zenk-
lai. Pagrindas jregistruoti prekiy Zenkla Sioms prekéms ir paslau-
goms ir pagrindas jregistruoti jau jregistruotus prekiy Zenklus
yra tas pats, ir to reikalaujama pagal vienodo poziirio principa.

(") 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 78, p. 1).

2013 m. vasario 11 d. Graikijos Respublikos pateiktas

apeliacinis skundas dél 2012 m. gruodZio 13 d. Bendrojo

Teismo (trecioji kolegija) priimto sprendimo byloje
T-588/10 Graikijos Respublika pries Komisijg

(Byla C-71/13 P)
(2013/C 101/27)

Proceso kalba: graiky
Salys

Apelianté: Graikijos Respublika, atstovaujama I. Chalkias ir E.
Leftheriotou

Kita proceso Salis: Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai

— Patenkinti apeliacinj skunda ir panaikinti visag ES Bendrojo
Teismo gin¢ijama sprendimg atsizvelgiant | i§samiai nuro-
dytus argumentus.

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

— Pateikdama pirmajj panaikinimo pagrinda, susijusj su tabako
sektoriumi, Graikijos Respublika nurodo:

1. Sgjungos teisés pazeidima — klaidingg Reglamento
Nr. 1290/2005 31 straipsnio aiskinima;

2. priemoky tabakui mokéjimo salygos apibréztos grieztai ir
iSimtinai Reglamento Nr. 2075/92 (1) 5 straipsnyje, ir
todél Bendrasis Teismas padaré klaidg, kai neteisétai
pripazino, jog Reglamento Nr. 2848/1998 (3 16
straipsnio 1 dalyje teisétai reikalaujama tenkinti papil-
domg priemoky mokéjimo salyga, t. y., kad tabakas
turi bhti pristatytas pirminiam perdirbéjui véliausiai iki
kity po derliaus nuémimo mety balandzio 30 d., o Regla-
mento Nr. 2848/1998 16 straipsnio 1 dalimi, kuria i§
tikininko atimama galimybé gauti visas priemokas dél
pavéluoto pristatymo, net jeigu biity véluojama viena
dieng, pazeidziamas proporcingumo principas, kartu su
SESV 39 straipsnio 1 dalies b punkto ir Reglamento
Nr. 2075/92 3 straipsnio 3 dalies nuostatomis;

3. Sgjungos teisés pazeidimg — klaidinga Reglamento
Nr. 2848/1998 16 straipsnio 1 dalies aiskinima (kiek
tai susij¢ su paveluotu tabako pristatymu);

4. gin¢ijamo sprendimo prieStaringg motyvavimg ir klai-
dinga Reglamento Nr. 2848/1998 9 straipsnio 4 dalies
ir 10 straipsnio 1 dalies aiskinimg (kiek tai susije su
auginimo sutar¢iy perleidimu); ir

5. klaidinga Reglamento Nr. 2075/92 6 straipsnio 2 dalies
ir Reglamento Nr. 2848/1998 7 straipsnio aiskinima ir
taikyma (kiek tai susije su leidimg turincio pirminio
perdirbéjo i$nuomoty patalpy ir jrenginiy naudojimu).

— Pateikdama antrajj panaikinimo pagrinda, susijusj su dzio-
vintomis vynuogémis, Graikijos Respublika teigia, kad
Bendrasis Teismas:

1. klaidingai aiskino Reglamento Nr. 1621/1999 (}) 3
straipsnio 2 dalies ketvirtg jtraukg, kiek tai susije su
gamtos stichijy savoka; ir

2. klaidingai aiskino ir taiké gaires dél fiksuoto dydzio kore-
gavimo dziovinty vynuogiy sektoriuje (kalbant apie gelto-
ngsias razinas, kiek tai susije su 2004 ir 2005 m.
derliumi, ir apie dziovintas Korinto vynuoges, kiek tai
susije su 2005 m. derliumi), todél, kad netenkinamos
25 % koregavimo nustatymo salygos, ir délto sprendime
nepakanka motyvavimo.
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— Pateikiant trecigjj panaikinimo pagrinda, susijusj su ariamaja
Zeme, nurodomas:

1. Sgjungos teisés pazeidimas, kiek tai susije su
koregavimo teisiniu pagrindu, dél klaidingo Reglamento
Nr. 1258/1999 (%) 7 straipsnio 4 dalies taikymo, nors
vienintelis galiojantis teisinis pagrindas yra Reglamento
Nr. 1290/05 (°) 31 straipsnis; ir

2. Sgjungos teisés pazeidimas dél klaidingo prie§ naujg
BZUP buvusios BZUP neatnaujinty gairiy dél fiksuoto
dydzio koregavimo aiskinimo ir taikymo, kiek tai susije
su pagrindiniy patikrinimy atskyrimu nuo papildomy
patikrinimy, motyvavimo stoka ir proporcingumo prin-
cipo bei teisinio saugumo principo, kuris iSreiskiamas
specialiu negaliojimo atgaline data principu, pazeidimu,
nes fiksuoto dydzio koregavimo procentinés dalys susiju-
sios su skirtingomis patikrinimy schemomis, o nurodytas
minéty gairiy atnaujinimas buvo atliktas 2006 m.
birzelio mén., ir todél jis negaléjo bati taikomas 2006
prekybos metais.

— Pateikdama ketvirtgjj panaikinimo pagrindg, susijusj su
kompleksine parama, Graikijos Respublika teigia, kad spren-
dime Bendrasis Teismas paZeidé negaliojimo atgaline data

principa.

— Pateikdama penktajj panaikinimo pagrinda, susijusi su Egéjo
jiros mazosiomis salomis, kurioms taikoma POSEI (Spe-
cialiy priemoniy atokiausiems regionams ir saloms progra-
ma), Graikijos Respublika remiasi teisinio saugumo principo,
protingo termino ir ES neatidélioting veiksmy principy
pazeidimu.

— Pateikiant $estajj panaikinimo pagrinda, susijusj su galvijiena
ir aviena, nurodomas klaidingas Reglamento Nr. 1663/95 (°)
8 straipsnio, Reglamento Nr. 1258/1999 7 straipsnio 4
dalies ir Reglamento Nr. 2419/01 () 12 straipsnio ir 24
straipsnio 2 dalies aiSkinimas ir taikymas bei proporcin-
gumo principo paZeidimas ir nepakankamas motyvavimas.

(") 1992 m. birzelio 30 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2075/92 dél
bendro Zzaliavinio tabako rinkos organizavimo (OL L 215, p. 70;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk, 13 t.,, p. 29).

(%) 1998 m. gruodzio 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2848/98,
nustatantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2075/92 taikymo taisykles
dél priemoky schemos, auginimo kvoty ir konkrecios pagalbos,
suteikiamos augintojy grupéms Zaliavinio tabako sektoriuje
(OL L 358, p. 17; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk.,
24 t, p. 250).

() 1999 m. liepos 22 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1621/1999,
nustatantis i$samias Tarybos reglamento (EB) Nr. 2201/96 taikymo
taisykles dél pagalbos vynuogiy, skirty tam tikry veisliy dziovinty
vynuogiy gamybai, auginimui (OL L 192, p. 21; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 3 sk., 26 t,, p. 163).

() 1999 m. geguzeés 17 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1258/1999 del
bendrosios zemés wkio politikos finansavimo (OL L 160, p. 103;
2004 m. specialusis leidimas lictuviy k., 3 sk, 25 t, p. 414).

(’) 2005 m. birZelio 21 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1290/2005 dél
bendrosios Zemés tikio politikos finansavimo (OL L 209, p. 1).

(®) 1995 m. liepos 7 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1663/95, nusta-

tantis i§samias taisykles dél Tarybos reglamento (EEB) Nr. 729/70

apibréztos EZUOGF garantijy skyriaus saskaity apmokéjimo tvarkos

taikymo (OL L 158, p. 6; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k.,

3 sk, 18 t, p. 31).

(7) 2001 m. gruodzio 11 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2419/2001,
nustatantis  i§samias integruotos administravimo ir kontrolés
sistemos taikymo tam tikroms Tarybos reglamente (EEB) Nr.
3508/92 nustatytoms Bendrijos pagalbos schemoms taisykles
(OL L 327, p. 11; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk.,
34 t, p. 308).

=

2012 m. spalio 24 d. Teisingumo Teismo ketvirtosios
kolegijos pirmininko nutartis byloje Grain Millers, Inc.
prieS Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), Grain Millers GmbH & Co. KG
(Byla C-447/10 P) ()
(2013/C 101/28)

Proceso kalba: angly

Ketvirtosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti
byla i§ registro.

() OL C 301, 2010 11 6.

2012 m. spalio 4 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis
byloje (Okresny siid Presov (Slovakija) praSymas priimti
prejudicinj sprendimg) Valeria Marcinovd pries Pohotovost
s.r.o.
(Byla C-30/12) ()
(2013/C 101/29)

Proceso kalba: slovaky

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurod¢ isbraukti byla
i§ registro.

() OL C 98, 2012 3 31.

2012 m. spalio 5 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis
byloje Europos Komisija pries Pranciizijos Respublikq

(Byla C-143/12) (1)
(2013/C 101/30)

Proceso kalba: prancizy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurod¢ i§braukti byla
iS registro.

() OL C 165, 2012 6 9.
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2013 m. vasario 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
EuroChem MCC pries Tarybg

(Byla T-84/07) ()

(Dempingas — Rusijos kilmés karbamido ir amonio nitrato
tirpaly importas — PraSymas atlikti perZiiirg pasibaigus prie-
moniy galiojimo laikotarpiui — PraSymas atlikti tarping
perZiirg — Priimtinumas — Normalioji verté — Eksporto
kaina — Reglamento (EB) Nr. 384/96 1 ir 2 straipsniai
bei 11 straipsnio 1-3 dalys (dabar — Reglamento (EB)
Nr. 1225/2009 1 ir 2 straipsniai bei 11 straipsnio 1-3 dalys))

(2013/C 101/31)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: EuroChem Mineral and Chemical Company OAO (EuroChem
MCC), (Maskva, Rusija), i§ pradziy atstovaujama advokaty P.
Vander Schueren ir B. Evtimov, véliau B. Evtimov ir solisitoriaus
D. OKeeffe

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama J.-P. Hix ir B.
Driessen, padedamy advokato G. Berrisch

Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: Europos Komisija, atstovau-
jama H. van Vliet ir K. Talabér-Ritz

Dalykas

leskinys, kuriuo prasoma panaikinti 2006 m. gruodzio 19 d.
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1911/2006, nustatant galutinj
antidempingo muitg AlZyro, Baltarusijos, Rusijos ir Ukrainos
kilmés karbamido ir amonio nitrato tirpaly importui atlikus
priemoniy galiojimo pabaigos perzilira pagal Reglamento (EB)
Nr. 384/96 11 straipsnio 2 dalj (OL L 365, p. 26).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. EuroChem Mineral and Chemical Company OAO (EuroChem
MCC) padengia savo ir Europos Sgjungos Tarybos bylinéjimosi
islaidas.

3. Europos Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 117, 2007 5 26.

2013 m. vasario 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Acron ir Dorogobuzh pries Tarybg

(Byla T-235/08) ()

(Dempingas — Rusijos kilmés amonio nitrato importas —

PraSymas atlikti daling tarping perZiiirg — Normalioji verté

— Eksporto kaina — Reglamento (EB) Nr. 384/96 1 ir 2

straipsniai (dabar — Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 1 ir
2 straipsniai))

(2013/C 101/32)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskovés: Acron OAO (Maskva, Rusija) ir Dorogobuzh OAO (Mask-
va), atstovaujamos i§ pradziy advokaty P. Vander Schueren ir B.
Evtimov, véliau solisitoriaus D. O’Keeffe

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba, atstovaujama J.-P. Hix ir B.
Driessen, i§ pradziy padedamy advokaty G. Berrisch ir G. Wolf,
véliau G. Berrisch

Atsakovés puséje j bylg jstojusios Salys: Europos Komisija, atstovau-
jama H. van Vliet ir K. Talabér-Ritz, ir Fertilizers Europe (Briuselis,
Belgija), atstovaujama solisitoriaus B. O’Connor ir advokato S.
Gubel

Dalykas

leskinys dél 2008 m. kovo 10 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 236/2008, baigiancio importuojamo Rusijos kilmés amonio
nitrato antidempingo muito daling tarping perZitirg pagal Regla-
mento (EB) Nr. 384/96 11 straipsnio 3 dalj (OL L 75, 2008,
p. 1), panaikinimo.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti Acron OAO ir Dorogobuzh OAO padengti savo bei
Europos Sgjungos Tarybos ir Fertilizers Europe bylinéjimosi islai-
das.

3. Europos Komisija padengia savo bylinéjimosi ilaidas.

() OL C 209, 2008 8 15.
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2013 m. vasario 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
EuroChem MCC pries Tarybg

(Byla T-459/08) ()

(Dempingas — Rusijos kilmés amonio nitrato importas —
Dalinés tarpinés perZiiiros prasymas — Priemoniy galiojimo
termino perZiira — Normali verté — Eksporto kaina —
Reglamento (EB) Nr. 384/96 1, 2 straipsniai ir 11 straipsnio
2 ir 3 dalys (dabar — Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 1, 2
straipsniai ir 11 straipsnio 2 ir 3 dalys))

(2013/C 101/33)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: EuroChem Mineral and Chemical Company OAO (EuroChem
MCC) (Maskva, Rusija), atstovaujama i§ pradziy advokaty P.
Vander Schueren ir B. Evtimov, véliau B. Evtimov ir solisitoriaus
D. OKeeffe,

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama J.-P. Hix ir B.
Driessen, i§ pradziy padedamy advokaty G. Berrisch ir G. Wolf,
véliau G. Berrisch

Atsakovés puséje j bylg jstojusios Salys Europos Komisija, atstovau-
jama H. Van Vliet ir M. Franga, ir Fertilizers Europe (Briuselis,
Belgija), atstovaujama solisitoriaus B. O’Connor ir advokato S.
Gubel

Dalykas

leskinys del 2008 m. liepos 8 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 661/2008, kuriuo po priemoniy galiojimo termino
perziliros pagal Reglamento (EB) Nr. 384/96 11 straipsnio 2
dalj ir po dalinés tarpinés perzitiros pagal 11 straipsnio 3 dalj
importuojamam Rusijos kilmés amonio nitratui nustatomas
galutinis antidempingo muitas (OL L 185, p. 1), panaikinimo.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Nurodyti EuroChem Mineral ir Chemical Company OAO (Euro-
Chem MCC) padengti savo ir Europos Sgjungos Tarybos bei Ferti-
lizers Europe bylinéjimosi islaidas.

3. Europos Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 327, 2008 12 20.

2013 m. vasario 20 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Nikolaou pries Audito Riimus

(Byla T-241/09) ()

(Deliktiné atsakomybé — Audito Rimai — Vidaus tyrimy
eiga — Asmeniniai duomenys — Neteisétumas — PrieZastinis
rySys — Senatis)

(2013/C 101/34)

Proceso kalba: graiky

Salys

Teskové: Kalliopi Nikolaou (Graikija), atstovaujama advokaty V.
Christianos ir G. Douka

Atsakovas: Europos Sajungos Audito Rimai, atstovaujami T.
Kennedy ir J. M. Stenier, padedamy P. Tridimas

Dalykas

leskinys dél Zzalos atlyginimo, kuriuo ieskové siekia, kad bity
atlyginta Zala, jos tariamai patirta dél taisykliy nesilaikymo ir
Sajungos teisés pazeidimy, kuriuos Audito Rimai padaré vykdy-
dami vidaus tyrima.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i Kalliopi Nikolaou bylinéjimosi islaidas.

() OL C 205, 29 8 2009.

2013 m. vasario 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Acron pries Tarybg

(Byla T-118/10) ()

(Dempingas — Rusijos kilmés karbamido ir amonio nitrato
tirpaly importas — PerZiiiros prasymas dél naujo eksportuo-
tojo — Normalioji verté — Eksporto kaina — Reglamento
(EB) Nr. 384/96 1, 2 straipsniai ir 11 straipsnio 4 ir
9 dalys (dabar — Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 1, 2
straipsniai ir 11 straipsnio 4 ir 9 dalys)

(2013/C 101/35)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Acron OAO (Naugardas, Rusija), atstovaujama advokaty
B. Evtimov ir D. OKeeffe
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Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama J.-P. Hix ir B.
Driessen, padedamy advokato G. Berrisch ir baristerio N.
Chesaites

Atsakovés puséje j bylg jstojusios Salys: Europos Komisija, atstovau-
jama H. van Vliet ir C. Clyne, ir Fertilizers Europe (Briuselis,
Belgija), atstovaujama solisitoriaus B. O’Connor

Dalykas

leskinys dél 2009 m. gruodzio 18 d. Tarybos jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 1251/2009, i§ dalies kei¢iancio Reglamentg
(EB) Nr. 1911/2006, nustatantj galutinj antidempingo muita
importuojamiems, inter alia, Rusijos kilmés karbamido ir
amonio nitrato tirpalams, (OL L 338, p. 5) panaikinimo.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Acron OAO padengia savo pacios ir Europos Sgjungos Tarybos
bei Fertilizers Europe patirtas bylinégjimosi islaidas.

3. Europos Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 113, 2010 5 1.

2013 m. vasario 20 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Melli Bank pries Tarybg

(Byla T-492/10) ()

(Bendra uZsienio ir saugumo politika — Iranui taikomos ribo-

jamosios priemonés siekiant uzkirsti kelig branduoliniy ginkly

platinimui — LéSy jSaldymas — Subjektas, 100 % priklau-

santis subjektui, kuris pripaZintas dalyvaujanciu branduoliniy

ginkly platinimo veikloje — Neteisétumu grindZiamas priesta-

ravimas — Pareiga motyvuoti — Teisé | gynybg — Teisé |
veiksmingq teisming gynybg)

(2013/C 101/36)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskovas: Melli Bank plc (Londonas, Jungtiné Karalysté), i§ pradziy
atstovaujamas solisitoriy S. Gadhia, S. Ashley, QC D. Anderson
ir baristerio R. Blakeley, véliau solisitoriy S. Ashley, S. Jeffrey, A.
Irvine, QC D. Wyatt ir baristerio R. Blakeley

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama M. Bishop ir
R. Liudvinaviciute-Cordeiro

Atsakovés puséje jstojusi j bylg Salis: Europos Komisija, atstovau-
jama S. Boelaert ir M. Konstantinidis

Dalykas

Pirma, pradymas panaikinti 2010 m. liepos 26 d. Tarybos spren-
dimag 2010/413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui,
kuriuvo  panaikinama  Bendroji  pozicija 2007/140/BUSP
(OL L 195, p. 39), 2010 m. spalio 25 d. Tarybos sprendima
2010/644/BUSP, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas
2010/413 (OL L 281, p. 81), 2010 m. spalio 25 d. Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 961/2010 dél ribojamyjy priemoniy
Iranui, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 423/2007
(OL L 281, p. 1), 2011 m. gruodzio 1 d. Tarybos sprendimg
2011/783/BUSP, kuriuo i§ dalies keiciamas Sprendimas
2010/413 (OL L 319, p. 71), 2011 m. gruodzio 1 d. Tarybos
igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 1245/2011, kuriuo igyvendi-
namas Reglamentas Nr. 961/2010 (OL L 319, p. 11), ir 2012
m. kovo 23 d. Tarybos reglamenta (ES) Nr. 267/2012 dél ribo-
jamyjy priemoniy Iranui, kuriuo panaikinamas Reglamentas
Nr. 961/2010 (OL L 88, p. 1), kiek Sie aktai susije su ieskovu,
ir, antra, praSymas pripazinti, kad Reglamento Nr. 961/2010 16
straipsnio 2 dalies a punktas ir Reglamento Nr. 267/2012 23
straipsnio 2 dalis netaikomi ieskovui.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Melli Bank plc padengia savo ir Europos Sgjungos Tarybos
patirtas bylinéjimosi islaidas.

3. Europos Komisija padengia savo bylingjimosi islaidas.

() OL C 328, 2010 12 4.

2013 m. vasario 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Piotrowski prie§ VRDT

(Byla T-33/12) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Tarptautiné registracija, nuro-

dant Europos Bendrijg — Zodinis prekiy Yenklas MEDIGYM

— Absoliutus atmetimo pagrindas — Apibiidinamasis

pobiidis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1

dalies ¢ punktas — Teisé biiti iSklausytam — Reglamento
(EB) Nr. 207/2009 75 straipsnio antrasis sakinys)

(2013/C 101/37)
Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové: Elke Piotrowski (Fyrnheimas, Vokietija), atstovaujama
advokato J. Albrecht

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama M. Lenz ir G. Schneider
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Dalykas

leskinys dél 2011 m. lapkri¢io 18 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvirtosios
apeliacinés tarybos sprendimo byloje R 734/2011-4, susijusio
su Zodinio Zymens MEDIGYM tarptautine registracija, nurodant
Europos Bendrija.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj

2. Elke Piotrowski padengia bylinéjimosi islaidas.

(") OL C 80, 2012 3 17.

2013 m. vasario 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
AMC-Representagoes Téxteis pries VRDT — MIP Metro
(METRO KIDS COMPANY)

(Byla T-50/12) (/)
(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio

Bendrijos prekiy Zenklo METRO KIDS COMPANY paraiska
— Aunkstesnis vaizdinis tarptautinis prekiy Zenklas METRO

— Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti
— Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b
punktas)

(2013/C 101/38)

Proceso kalba: angly

Salys
Teskove: AMC-Representacoes Téxteis Lda (Taveiro, Portugalija),
atstovaujama advokato V. Caires Soares

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama J. Crespo Carrillo

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Bendrajame Teisme: MIP Metro Group Intellectual Property GmbH
& Co. KG (Diuseldorfas, Vokietija), atstovaujama advokaty J. C.
Plate ir R. Kaase

Dalykas

leskinys, pareikStas dél 2011 m. lapkric¢io 24 d. VRDT pirmo-
sios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 2314/2010-1), susi-
jusio su protesto procediira tarp MIP Metro Group Intellectual
Property GmbH & Co. KG ir AMC-Representacdes Téxteis L%,

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ AMC-Representacdes Téxteis L4 bylinéjimosi islaidas.

() OL C 109, 2012 4 14.

2013 m. vasario 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Ubee
Interactive prieS VRDT — Augere Holdings (Netherlands)
(Ubee Interactive)

(Byla T-407/12) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protestas — Protesto atsiémimas
— Nereikalingumas priimti sprendimg)

(2013/C 101/39)

Proceso kalba: angly

Salys
Teskové: Ubee Interactive Corp. (Jhubei City, Taiwan), atstovaujama

advokato M. Nentwig

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama 1. Harrington

Kita procediiros VRDT apeliacinéje taryboje Salis: Augere Holdings
(Netherlands) BV (Amsterdamas, Nyderlandai)

Dalykas

leskinys dél 2012 m. liepos 12 d. VRDT antrosios apeliacinés
tarybos sprendimo (byla R 1849/2011-2), susijusio su protesto
procedira tarp Augere Holdings (Netherlands) BV ir Ubee Interac-
tive Corp.

Rezoliuciné dalis
1. Neéra reikalo priimti sprendimo dél Sio ieskinio.
2. leskové ir kita procediiros apeliacinéje taryboje Salis padengia savo

bylingjimosi iSlaidas ir kiekviena i$ jy padengia puse atsakovés
bylinéjimosi islaidy.

() OL C 355, 2012 11 17.

2013 m. vasario 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Ubee
Interactive prieS VRDT — Augere Holdings (Netherlands)
(ubee)

(Byla T-408/12) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protestas — Protesto atsiémimas
— Nereikalingumas priimti sprendimg)

(2013/C 101/40)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Ubee Interactive Corp. (Jhubei City, Taiwan), atstovaujama
advokato M. Nentwig

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama 1. Harrington
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Kita procediiros VRDT apeliacinéje taryboje Salis: Augere Holdings
(Netherlands) BV (Amsterdamas, Nyderlandai)

Dalykas

leskinys dél 2012 m. liepos 11 d. VRDT antrosios apeliacinés
tarybos sprendimo (byla R 1848/2011-2), susijusio su protesto
procedara tarp Augere Holdings (Netherlands) BV ir Ubee Interac-
tive Corp.

Rezoliuciné dalis
1. Néra reikalo priimti sprendimo dél Sio ieskinio.
2. Ieskové ir kita procediiros apeliacinéje taryboje Salis padengia savo

bylinégjimosi iSlaidas ir kiekviena iS jy padengia puse atsakovés
bylingjimosi islaidy.

() OL C 355, 2012 11 17.

2013 m. sausio 16 d. pareikstas ieSkinys byloje Senz
Technologies pries VRDT — Impliva (Skéciai)

(Byla T-22/13)
(2013/C 101/41)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: Senz Technologies BV (Delftas, Nyderlandai), atstovaujama
W. Hoyng ir C. Zeri

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Impliva BV (Amsterda-
mas, Nyderlandai)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2012 m. rugséjo 26 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
(VRDT) treciosios apeliacinés tarybos sprendimg byloje
R 2453/2010-3,

— pritarti Bendraujamam Teismui pateiktiems argumentams ir
pripazinti, kad jregistruoto Bendrijos dizaino registracija
Nr. 000579032-0001 galioja,

— priteisti i§ Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy zenk-
lams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) padengti savo ir
ieskovés bylinéjimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Iregistruotas Bendrijos dizainas, dél kurio pateiktas prasymas pripaZinti
ji negaliojanciu: prekiy dizainas ,Skéciai® —  jregistruotas
Bendrijos dizainas Nr.000579032-001.

Bendrijos dizaino savininké: ieskové.
Salis, prasanti pripaZinti Bendrijos dizaing negaliojanciu: Impliva BV.

Prasymo pripazinti dizaing negaliojanciu motyvai: praSymas pripa-
zinti dizaing negaliojan¢iu grindziamas Tarybos reglamento
Nr. 6/2002 4 ir 9 straipsniais.

Anuliavimo skyriaus sprendimas: patenkinti praSyma pripazinti
dizaing negaliojanciu.

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 6/2002 7 straipsnio 1
dalies ir 6 straipsnio, aiskinamo kartu su 25 straipsnio b dalimi,
pazeidimas.

2013 m. sausio 16 d. pareikstas ieskinys byloje Senz
Technologies prie§ VRDT — Impliva (Skédiai)

(Byla T-23/13)
(2013/C 101/42)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Teskove: Senz Technologies BV (Delftas, Nyderlandai), atstovaujama
W. Hoyng ir C. Zeri

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Impliva BV (Amsterda-
mas, Nyderlandai)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2012 m. rugs¢jo 26 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
(VRDT) treciosios apeliacinés tarybos sprendimg byloje
R 2459/2010-3,

— pritarti Bendraujamam Teismui pateiktiems argumentams ir
pripazinti, kad jregistruoto Bendrijos dizaino registracija
Nr. 000579032-0002 galioja,

— priteisti i§ Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenk-
lams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) padengti savo ir
ieskovés bylinéjimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
[registruotas Bendrijos dizainas, dél kurio pateiktas prasymas pripaZinti

ji negaliojanciu: prekiy dizainas ,Skéciai® —  jregistruotas
Bendrijos dizainas Nr.000579032-002.

Bendrijos dizaino savininké: ieskove.

Salis, prasanti pripazinti Bendrijos dizaing negaliojanciu: Impliva
BV.

Prasymo pripazinti dizaing negaliojanciu motyvai: praSymas pripa-
zinti dizaing negaliojan¢iu grindziamas Tarybos reglamento
Nr. 6/2002 4 ir 9 straipsniais.

Anuliavimo skyriaus sprendimas: patenkinti praSyma pripazinti
dizaina negaliojanciu.

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Teskinio pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 6/2002 7 straipsnio 1
dalies ir 6 straipsnio, aiskinamo kartu su 25 straipsnio 1 dalies
b punktu, pazeidimas.

2013 m. sausio 21 d. pareikstas ieSkinys byloje Cactus pries
VRDT — Del Rio Rodriguez (CACTUS OF PEACE CACTUS
DE LA PAZ)

(Byla T-24/13)
(2013/C 101/43)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

leskové: Cactus SA (Bertranzas, Liuksemburgas), atstovaujama
advokato K. Manhaeve

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Isabel Del Rio Rodriguez
(Malaga, Ispanija)

Reikalavimai
Ieskove Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti 2012 m. spalio 19 d. Antrosios apeliacinés
tarybos sprendima.

— Priteisti i§ atsakovés ir — prireikus — i§ Isabel Del Rio
Rodriguez kartu solidariai sumokéti bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikgs asmuo: kita procediiros
Apeliacinéje taryboje $alis

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas CACTUS OF PEACE CACTUS DE LA PAZ 31, 39 ir
44 Kklasiy prekéms ir paslaugoms — Bendrijos prekiy Zenklo
paraiska Nr. 8 489 643

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savi-
ninké: ieskové

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: Zodinio Bendrijos
prekiy zenklo CACTUS registracija Nr. 963 694 2, 3, 5, 6, 7,
8, 9,11, 16, 18, 20, 21, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31,
32, 33, 34, 35, 39, 41 ir 42 klasiy prekéms ir paslaugoms

Protesty skyriaus sprendimas: i§ dalies patenkinti protesta ir is
dalies atmesti paraiskg

Apeliacinés tarybos sprendimas: panaikinti skundziama sprendima
ir atmesti visg protestg

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 207/2009 76
straipsnio 1 ir 2 daliy ir 75 straipsnio paZeidimas.

2013 m. sausio 24 d. pareikstas ieskinys byloje Pedro Group
pries VRDT — Cortefiel (PEDRO)

(Byla T-38/13)
(2013/C 101/44)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Teskové: Pedro Group Pte Ltd (Singapiras, Singapiras), atstovau-
jama B. Brandreth

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Cortefiel, SA (Madridas,
Ispanija)

Reikalavimai

Ieskove Bendrojo Teismo praso:

— i3 dalies panaikinti 2012 m. lapkri¢io 26 d. Vidaus rinkos
derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizai-
nui) ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendima byloje
R 0271/2011-4: praSoma panaikinti tg sprendimo dalj,
kuria panaikinta 2010 m. gruodzio 17 d. Protesty skyriaus
sprendimo dalis ir atmesta Bendrijos prekiy Zenklo paraiska
tam tikroms 25 klasés prekéms,

— priteisti i§ atsakovés padengti ieSkovés patirtas bylinéjimosi
Apeliacinéje taryboje ir Bendrajame Teisme i8laidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieSkové

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas PEDRO 18, 25 ir 35 klasiy prekéms ir paslaugoms
— Bendrijos prekiy zenklo paraiska Nr. 7 541 857

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savi-
ninké: kita procediiros Apeliacinéje taryboje 3alis

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remtasi proteste: baltos ir juodos
spalvy vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo ,Pedro del Hierro
registracija Nr. 1252899 3, 9, 14, 18, 25, 35, ir 42 klasiy
prekéms ir paslaugoms ir tarptautiné baltos ir juodos spalvy
vaizdinio prekiy Zenklo, galiojancio, kaip teigiama, Bulgarijoje,
Ispanijoje ir Rumunijoje, ,Pedro del Hierro* registracija
Nr. 864 740 3, 14, 25 ir 35 klasiy prekéms ir paslaugoms

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti visg protestg

Apeliacinés tarybos sprendimas: panaikinti gin¢ijama sprendima
tiek, kiek juo atmetamas protestas dél tam tikry 25 klasés
prekiy, atmesti prekiy Zenklo paraiska $ioms prekéms ir atmesti
likusia apeliacijos dalj

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio
1 dalies b punkto, 15 straipsnio ir 42 straipsnio 2 dalies paZei-
dimas.

2013 m. sausio 25 d. pareikstas ieSkinys byloje Cezar prie§
VRDT — Poli-Eco (Grindjuostés)

(Byla T-39/13)
(2013/C 101/45)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Teskové: Cezar Przedsigbiorstwo Produkcyjne Dariusz Bogdan Niewiriski
(Lukas, Lenkija), atstovaujama advokaty M. Nentwig ir G. Becker

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros  Apeliacinéje ~taryboje Salis: Poli-Eco  Tworzywa
Sztuczne sp. z o.0. (Sprotava, Lenkija)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2012 m. lapkri¢io 8 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)
treciosios apeliacinés tarybos sprendima (byla R 1512f
2010-3),

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Registruotas Bendrijos dizainas, dél kurio pateiktas prasymas pripaZinti
jo registracijg negaliojancia: dizainas ,grindjuostés” — Registruotas
Bendrijos dizainas Nr. 70 438-0002

Bendrijos prekiy Zenklo savininké: ieskoveé

Salis, prasanti pripaZinti Bendrijos dizaino registracijig negaliojancia:
kita procediiros Apeliacinéje taryboje 3alis

Pra§ymo  pripazinti registracijg negaliojancia motyvai: praSymas
pripazinti registracija negaliojancia grindZiamas tuo, kad
dizainas néra naujas ir neturi individualiy savybiy pagal Tarybos
reglamento Nr. 6/2002 25 straipsnio 1 dalies b punktg ir to
paties reglamento 4-6 straipsnius.

Anuliavimo skyriaus sprendimas: pripazinti gin¢ijamo Bendrijos
dizaino registracija negaliojancia

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 6/2002 25 straipsnio
1 dalies b punkto, 63 straipsnio 1 dalies ir 62 straipsnio 1
dalies pazeidimas.

2013 m. vasario 4 d. pareikstas ieskinys byloje Efag Trade
Mark Company pries VRDT (FICKEN)

(Byla T-52/13)
(2013/C 101/46)
Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: Efag Trade Mark Company GmbH & Co. KG (Schemmer-
hofen, Vokietija), atstovaujama advokato M. Wekwerth

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Reikalavimai

Ieskoveé Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2012 m. spalio 18 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) pirmo-
sios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 493/2012-1,

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas, iskaitant patirtas
apeliacingje instancijoje.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklas, su kuriuo susijes ieskinys: Zodinis prekiy
zenklas FICKEN 25, 32, 33 ir 43 klasiy prekéms ir paslaugoms
— Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr. 9 274 366

Eksperto sprendimas: atmesti paraiska

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1
dalies f punkto ir 7 straipsnio 2 dalies paZeidimas.

2013 m. sausio 31 d. pareikstas ieskinys byloje Vans pries
VRDT (Kreiva banguota linija)

(Byla T-53/13)
(2013/C 101/47)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Vans, Inc. (Saipresas, Jungtinés Amerikos Valstijos), atsto-
vaujama advokato M. Hirsch

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Reikalavimai

leskove Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklas, su kuriuo susijes ieskinys: kreiva banguota
linijg vaizduojantis vaizdinis prekiy Zenklas 18 ir 25 klasiy
prekéms — Bendrijos prekiy Zenklo paraiskos Nr. 10 263 838.
Eksperto sprendimas: atmesti Bendrijos prekiy Zenklo paraiska.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio
1 dalies b punkto ir 7 straipsnio 3 dalies pazeidimas.

2013 m. vasario 4 d. pareikstas ieskinys byloje Efag Trade
Mark Company prie§ VRDT (FICKEN LIQUORS)

(Byla T-54/13)
(2013/C 101/48)
Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové: Efag Trade Mark Company GmbH & Co. KG (Semerhofe-
nas, Vokietija), atstovaujama advokato M. Wekwerth

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2012 m. lapkri¢io 15 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) pirmo-
sios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 2544/2011-1,

— priteisti i§ atsakovés bylingjimosi iSlaidas, jskaitant islaidas,
susijusias su apeliacijos nagrinéjimu.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklas, su kuriuo susijes ieskinys: vaizdinis prekiy
zenklas, kuriame yra Zodinis elementas FICKEN LIQUORS, 25,
32, 33 ir 35 klasiy prekéms ir paslaugoms.

Eksperto sprendimas: atmesti paraika.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1
dalies f punkto ir 7 straipsnio 2 dalies pazeidimas.

2013 m. vasario 4 d. pareikstas ieskinys byloje Formula
One Licensing prieS VRDT — Idea Marketing (FIH20)

(Byla T-55/13)
(2013/C 101/49)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Teskové: Formula One Licensing BV (Roterdamas, Nyderlandai),
atstovaujama advokato B. Klingberg

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Idea Marketing SA
(Lozana, Sveicarija)

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti Ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimg byloje
R 1247/2011-4;
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— priteisti i§ atsakovés bylin¢jimosi VRDT islaidas;
— priteisti i§ istojusios | byla salies bylin¢jimosi VRDT islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikgs asmuo: kita procediiros
Apeliacinéje taryboje Salis.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas FIH20 9, 25, 38 ir 41 klasiy prekéms ir paslaugoms
— Tarptautiné  registracija, nurodant Europos Sgjunga,
Nr. 925 383.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savi-
ninke: ieskove.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: Zenklo ,F1 et al.“:
tarptautiné registracija Nr. 732 134, Jungtinés Karalystés prekiy
zenklas Nr. 2277746B, Bendrijos prekiy Zenklas Nr. 3 934 387,
tarptautiné registracija N 845 571, Beniliukso prekiy Zenklas
Nr. 749 056, Jungtinés Karalystés prekiy Zzenklas Nr. 2277746
D, Bendrijos prekiy Zenklas Nr. 631 531, Bendrijos prekiy
zenklas Nr. 3 429 396, tarptautiné registracija Nr. 714 320,
tarptautiné registracija Nr. 823 226 ir Beniliukso prekiy Zenklas
Nr. 7326011, 3,4,7,8,9,11, 12, 14, 16, 18, 21, 24, 25, 28,
29, 30, 32-36, 38, 39 ir 41-43 klasiy prekéms ir paslaugoms.

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti protesta.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio
1 dalies b punkto ir 5 dalies paZeidimas.

2013 m. sausio 30 d. pareikstas ieskinys byloje ClientEarth
and Stichting BirdLife Europe pries Komisijg

(Byla T-56/13)
(2013/C 101/50)
Proceso kalba: angly
Salys
Teskovés: ClientEarth (Londonas, Jungtiné Karalyste) ir Stichting

BirdLife Europe (Zeistas, Nyderlandai), atstovaujamos advokato
O. Brouwer

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskovés Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti atsakovés sprendima netenkinti ieskoviy pragymo,
remiantis 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés
visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir
Komisijos dokumentais ir Reglamentu (EB) Nr. 1367/2006
del Orhuso konvencijos dél teisés gauti informacija, visuo-
menés dalyvavimo priimant sprendimus ir teisés kreiptis |
teismus  aplinkosaugos  klausimais nuostaty  taikymo
Bendrijos institucijoms ir organams, leisti susipaZinti su
naujausios redakcijos literatiros apie vadinamaja i§ biomasés
gautos bioenergijos anglies ,skola” apzvalga ir

— priteisti i§ atsakovés su Siuo ieskiniu susijusias ieskoviy islai-
das, iskaitant galin¢iy i byla istoti Saliy i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskovés teigia, kad per Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 8
straipsnio 1 dalyje ir 8 straipsnio 2 dalyje nustatytus kartotiniy
praSymy nagrinéjimo terminus nepriémusi eksplicitinio spren-
dimo dél jy prasymo leisti susipazinti su dokumentais, atsakové
implicitiskai nesuteiké tokio leidimo, kaip jis suprantamas pagal
8 straipsnio 3 dalj. leskovés taip pat tvirtina, kad toks implici-
tinis neigiamas atsakymas buvo nemotyvuotas ir todél turi biti
panaikintas, nes Komisija paZeidé savo pareigag motyvuoti, itvir-
tinta Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 8 straipsnio 1 dalyje,
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnio 2
dalies trecioje jtraukoje ir SESV 296 straipsnyje.

2013 m. vasario 6 d. pareikstas ieskinys byloje Reiner
Appelrath-Ciipper  prie§s VRDT —  Ann  Christine
Lizenzmanagement (AC)

(Byla T-60/13)

(2013/C 101/51)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Teskové: Reiner Appelrath-Ciipper Nachf. GmbH (Kelnas, Vokietija),
atstovaujama advokaty C. Schumann ir A. Berger

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Ann Christine Lizenzma-
nagement GmbH & Co. KG (Braunsveigas, Vokietija)
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Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2012 m. lapkri¢io 28 d. Ketvirtosios apeliacinés
tarybos sprendima (R 108/2012-4) tiek, kiek juo patenkinta
apeliacija ir atmesta Bendrijos prekiy Zenklo paraiska,

— priteisti i§ atsakovés bylingjimosi islaidas,

— priteisti i§ istojusios j byl 3alies procediiros Vidaus rinkos
derinimo tarnyboje i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskoveé.

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Vaizdinis prekiy
zenklas AC 9, 14, 18, 25 ir 35 klasiy prekéms ir paslaugoms
— Bendrijos prekiy zZenklo paraiskos Nr. 9 070 021.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savi-
ninké: kita procediiros Apeliacinéje taryboje 3alis.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remtasi proteste: Vokietijos prekiy
zenklai Nr. 30 666 076 ir Nr. 30 666 074 ir tarptautiné regist-
racija Nr. 948 259, susijusi su keliomis Europos Sajungos vals-
tybémis narémis ir skirta vaizdiniam prekiy Zenklui AC ANNE
CHRISTINE 3, 9, 14, 18, 25 ir 35 klasiy prekéms ir paslau-
goms; Bendrijos prekiy Zenklas Nr. 6 904 783 3, 9, 14 ir 25
klasiy prekéms; Bendrijos prekiy zenklas Nr. 6 905 541 3, 14 ir
25 klasiy prekeéms.

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti visa protesta.

Apeliacinés tarybos sprendimas: i§ dalies patenkinti apeliacijg ir i§
dalies panaikinti gin¢ijama sprendimg, kiek jis susijes su 9, 14,
18, 25 ir 35 klasiy prekémis ir paslaugomis, atmesti Bendrijos
prekiy Zenklo paraiskg Sioms prekéms ir paslaugoms ir atmesti
likusig apeliacijos dalj.

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio
1 dalies b punkto, 15 straipsnio ir 42 straipsnio 2 dalies pazei-
dimas.

2013 m. vasario 5 d. pareikstas ieskinys byloje Three-N-
Products Private prieS VRDT — Munindra Holding (AYUR)

(Byla T-63/13)
(2013/C 101/52)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: prancizy

Salys

Teskové: Three-N-Products Private Ltd (Naujasis Delis, Indija), atsto-
vaujama advokaty M. Thewes ir T. Chevrier

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: — Munindra Holding
(AYUR) (Lelistadas, Nyderlandai)

Reikalavimai
leskové Bendrojo Teismo praso:
— Panaikinti 2012 m. lapkri¢io 23 d. Vidaus rinkos derinimo

tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvir-
tosios apeliacinés tarybos sprendimg R 2296/2011-4.

— Nepatenkinus pirmojo reikalavimo, panaikinti gin¢ijama
sprendima, kiek jis susijes su 44 klasei priskiriamomis ,kon-
sultavimo paslaugomis zoliniy priemoniy, maistingumo,
sveikatingumo ir estetiniy procediiry srityje”.

— Priteisti i§ VRDT ir kitos procediiros Apeliacinéje taryboje
Salies bylinéjimosi iSlaidas, patirtas nagrinéjant byla Bendra-
jame Teisme ir per procedirg VRDT apeliacinéje taryboje.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Iregistruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas

pripaZinti jo registracijg negaliojancia: Zodinis prekiy Zenklas

LAYUR® 3, 5, 16 ir 44 klasés prekéms ir paslaugoms —
Bendrijos prekiy Zenklo paraiskos Nr. 5429 469

Bendrijos prekiy Zenklo savininké: ieskové

Salis, prasanti pripazinti Bendrijos prekiy Zenklo registraciig negalio-
jancia: Munindra Holding BV

Prasymo pripaZinti registracijg negaliojancia motyvai: Beniliukse
jregistruotas Zodinis prekiy Zenklas 3, 5, 29, 30 ir 31 klasiy
prekéms ir paslaugoms

Anuliavimo skyriaus sprendimas: i§ dalies patenkinti prasyma
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Reglamento Nr. 207/2009 53 straipsnio 1
dalies a punkto ir 8 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas.

2013 m. vasario 1 d. pareikstas ieSkinys byloje Novartis
Europharm pries Komisijg

(Byla T-67/13)
(2013/C 101/53)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Novartis Europharm Ltd (HorSamas, Jungtiné Karalysté),
atstovaujama advokato C. Schoonderbeek
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Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti negaliojan¢iu 2012 m. lapkricio 19 d. Europos
Komisijos sprendimg C(2012) 8605 galutinis, kuriuo pagal
2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 726/2004, nustatancio Bendrijos leidimy dél
zmonéms skirty ir veterinariniy vaisty iSdavimo ir prieZitros
tvarkg ir jsteigiancio Europos vaisty agentira (OL 2004
L 136, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k.,
13 sk, 34 t, p. 229 ir klaidy iStaisymas OL L 29,
2009 1 31, p. 58) 3 straipsnj Hospira UK Itd suteikiamas
leidimas prekiauti; ir

— nurodyti Europos Komisijai padengti savo ir ieskovés byli-
néjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové nurodo teisinj pagrinda, grindziama
tuo, kad ginc¢ijamas sprendimas yra neteisétas, nes juo paZei-
dziama teisé | duomeny apsauga, kurig Novartis Europharm Ltd.
turi jos gaminio ,Aclasta® atzvilgiu pagal Reglamento (EB)
Nr. 2309/93 () 13 straipsnio 4 dalj, skaitomg kartu su Regla-
mento (EB) Nr. 726/2004 (%) 89 straipsniu. Kadangi ,Aclasta“
atveju buvo suteiktas atskiras leidimas prekiauti taikant centra-
lizuotg procediira, ,Aclasta“ leidimas nepatenka | to paties
bendro leidimo prekiauti kaip ,Zometa“ (kitas Novartis Europ-
harm Ltd), kaip jis suprantamas pagal Direktyvos 2001/83 (%)
6 straipsnio 1 dalj, taikymo sritj duomeny apsaugos tikslais.

Be to, gincijamas sprendimas yra neteisétas ir dél to, kad juo
pazeidziama Direktyvos 2001/83 10 straipsnio 1 dalis, nes
duomeny apsaugos laikotarpis, taikomas vaisto ,Aclasta“ atveju,
nesibaigé, todél nesilaikyta leidimo prekiauti suteikimo pagal §j
straipsnj salygy.

() 1993 m. liepos 22 d. Tarybos reglamentas 2309/93/EEB, nustatantis
Bendrijos leidimy dél Zmonéms skirty ir veterinariniy vaisty iSda-
vimo bei priezitros tvarka ir jsteigiantis Europos vaisty vertinimo
agentiirg.

() 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas

(EB) Nr. 726/2004, nustatantis Bendrijos leidimy dél Zmonéms

skirty ir veterinariniy vaisty iSdavimo ir priezitros tvarkg ir jstei-

giantis Europos vaisty agentiira (Tekstas svarbus EEE).

2001 m. lapkri¢io 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva

2001/83/EB dél Bendrijos kodekso, reglamentuojan¢io Zmonéms

skirtus vaistus.

>
N

2013 m. vasario 7 d. pareikstas ieSkinys byloje Anapurna
prie§ VRDT — Annapurna (ANNAPURNA)

(Byla T-71/13)
(2013/C 101/54)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

leskové:  Anapurna GmbH (Berlynas, Vokietija), atstovaujama
advokaty P. Ehrlinger ir T. Hagen

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Annapurna SpA (Pratas,
Italija)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijama 2012 m. gruodzio 3 d. VRDT penkto-
sios apeliacinés tarybos sprendimg tiek, kiek juo Bendrijos
prekiy Zenklo Nr. 001368166 ANNAPURNA registracija
palikta galioti ir ji nepripaZinta negaliojancia 18 klasés
prekéms ,krepsiai, 24 klasés prekéms ,lovatiesés ir pata-
lyné* ir 25 klasés prekéms ,drabuziai, galvos apdangalai,
Sliures,

— nurodyti jstojusiai j byla Saliai padengti bylinéjimosi islaidas,
jskaitant tas, kurios buvo patirtos vykstant apeliacinei proce-
dirai,

— nurodyti atsakovei pateikti jrodymg (dokumentus) dél
naudojimo, kurj vykstant registracijos pripazinimo negalio-
jancia procedirai pateiké jstojusi | byla Salis.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

[registruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas
panaikinti jo registracijg: Zodinis prekiy Zenklas ANNAPURNA
3, 18, 24 ir 25 klasiy prekéms — Bendrijos prekiy Zenklo
paraiskos Nr. 1 368 166.

Bendrijos prekiy Zenklo savininké: kita procediros Apeliacingje
taryboje Salis.

Salis, prasanti panaikinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg: ieskove.

Anuliavimo skyriaus sprendimas: i§ dalies panaikinti Bendrijos
prekiy zenklo registracijg.
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Apeliacinés tarybos sprendimas: i§ dalies panaikinti gincijama
sprendima ir panaikinti Bendrijos prekiy Zenklo registracija
kity prekiy atzvilgiu.

leskinio  pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 207/2009 51
straipsnio 1 dalies a punkto pazeidimas.

2013 m. vasario 8 d. pareikstas ieskinys byloje Boehringer
Ingelheim Pharma prieS VRDT — Nepentes (Momarid)

(Byla T-75/13)
(2013/C 101/55)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové:  Boehringer Ingelheim Pharma (Ingelheimas, Vokietija),
atstovaujama advokaty V. von Bombhard ir D. Slopek

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Nepentes S.A. (VarSuva,
Lenkija)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2012 m. lapkricio 28 d. VRDT ketvirtosios
apeliacinés tarybos sprendima byloje R 2292/2011-4 tiek,
kiek juo leidziama jregistruoti prekiy Zenkls MOMARID
higienos preparatams medicinos reikméms; dietinéms
medziagoms medicinos reikméms; farmaciniams ir medici-
niniams preparatams, medziagoms ir produktams odos,
kiino, veido, burnos, lapy, akiy, plauky, ranky ir nagy
apsaugai, priezitirai, gydymui ar stiprinimui; farmaciniams
ir medicininiams preparatams ir medZiagoms odos, kino,
veido, burnos, lapy, akiy, plauky, ranky ir nagy priezitrai
ir i$vaizdai gerinti; liesinamiesiems farmaciniams ir medici-
niniams produktams ir preparatams; dermatologiniams
farmaciniams produktams, preparatams ir medZziagoms;
dermatologiniams preparatams odos susirgimy prevencijai
ir gydymui; dermatologiniams preparatams (vaistiniams);
farmaciniams preparatams dermatologiniy susirgimy gydy-
mui; farmaciniams preparatams vietiniam dermatologiniy
susirgimy ~ gydymui; dermatologiniams  medicininiams
produktams; veterinariniams farmaciniams preparatams
dermatologijos reikméms; veterinariniams medicininiams
preparatams hormoniniy sutrikimy gydymui; hormonams
medicinos reikméms; hormoniniams preparatams veterina-
rijos reikméms; hormonams; steroidiniams, harmoniniams
preparatams farmacijos ir medicinos reikméms; higienos
prekéms; cheminéms medziagoms farmacijos reikméms
(gin¢ijamos prekés),

— priteisti bylinéjimosi iSlaidas i§ atsakovés ir i§ jstojusios |
byla 3alies, jeigu kita procediros VRDT 3alis jstoty i bylg
atsakovés reikalavimams palaikyti.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikgs asmuo: kita procediros
Apeliacinéje taryboje Salis.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ,Momarid“ 5 klasés prekéms ir paslaugoms — Bendrijos
prekiy Zenklo paraiska Nr. 9 164 328.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savi-
ninké: ieskove.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: Bendrijos prekiy
zenklas Nr. 2 396 448 LONARID, skirtas 5 klasés prekéms.

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti protestg.
Apeliacinés tarybos sprendimas: i§ dalies patenkinti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 207/2009 75
straipsnio ir Komisijos reglamento Nr. 2868/95 50 taisyklés 2
dalies h punkto bei ir Tarybos reglamento Nr. 207/2009 8
straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2013 m. vasario 11 d. pareikstas ieskinys byloje Accorinti ir
kt. pries ECB

(Byla T-79/13)
(2013/C 101/56)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskovai: Alessandro Accorinti (Nikelinas, Italija), Michael Acherer
(Bresanong, Italija), Giuliano Agostinetti (Mestre, Italija), Marco
Alagna (Milanas, Italija), Riccardo Alagna (Milanas, Italija), Agos-
tino Amalfitano (Forijus, Italija), Emanuela Amsler (Turinas,
Italija), Francine Amsler (Turinas, Italija), Alessandro Anelli (Bel-
linzago Novarese, Italija), Angelo Giovanni Angione (Potenca,
Italija), Giancarlo Antonelli (Verona, Italija), Giuseppe Aronica
(Likata, Italija), Elisa Arsenio (Sesto San Dzovanis, Italija),
Pasquale Arsenio (Sesto San DZovanis, Italija), Luigi Azzano
(Konkordija Sadzitarija, Italija), Giovanni Baglivo (Lec¢, Italija),
Mario Bajeli (Bergamas, Italija) Stefano Baldoni (Matera, Italija),
Giulio Ballini (Lonatas, Italija), Antonino Barbara (Neapolis, Itali-
ja), Armida Baron (Kasola, Italija), Paolo Baroni (Roma, Italija),
Lucia Benassi (Skandianas, Italija), Michele Benelli (Madignano,
Italija), Erich Bernard (Lana, Italija), Flaminia Berni (Roma, Itali-
ja), Luca Bertazzini (Monza, Italija), Adriano Bianchi (Casale
Corte Cerro, Italija), Massimiliano Bigi (Montecchio Emilia, Itali-
ja), Daniele Fabrizio Bignami (Milanas, Italija), Sergio Borghesi
(Coredo, Italija), Borghesi Srl (Klesas, Italija), Sergio Bovini
(Kogoletas, Italija), Savino Brizzi (Turinas, Italija), Annunziata
Brum (Badiola, Italija), Christina Brunner (Laivesas, Italija),
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Giovanni Busso (Caselette, Italija), Fabio Edoardo Cacciuttolo
(Milanas, Italija), Vincenzo Calabro (Roma, Italija), Carlo Came-
ranesi (Ankona, Italija), Giuseppe Campisciano (Besana in
Brianza, Italija), Allegra Canepa (Piza, Italija), Luca Canonaco
(Komas, Italija), Piero Cantli (Vimerkaté, Italija), Fabio Capelli
(Tortona, Italija), Gianluca Capello (San Remas, Italija), Sergio
Capello (San Remas, Italija), Filippo Caracciolo di Melito (Luka,
Italija), Mario Carchini (Karara, Italija), Filippo Carosi (Roma,
Italija), Elena Carra (Roma, Italija), Claudio Karara (Nembras,
Italija), Ivan Michele Casarotto (Verona, Italija), Anna Maria
Cavagnetto (Turinas, Italija), Gabriele Lucio Cazzulani (Segrate,
Italija), Davide Celli (Riminis, Italija), Antonio Cerigato (Ferara,
Italija), Paolo Enrico Chirichilli (Roma, Italija), Celestino Ciocca
(Roma, Italija), Mariagiuseppa Civale (Milanas, Italija), Benito
Colangelo (Bolaté, Italija), Roberto Colicchio (Milanas, Italija),
Edoardo Colli (Triestas, Italija), Nello Paolo Colombo (Kazateno-
vas, Italija), Mario Concini (Tuenas, Italija), Marika Congestri (S.
Onofrio, Italija), Luigi Corsini (Pistoja, Italija), Maria Chiara
Corsini (Genuja, Italija), Aniello Cucurullo (Civitavekija, Italija),
Roberto Cugola (Melara, Italija), Roberto Cupioli (Riminis, Itali-
ja), Giuseppe D’Acunto (Luka? Lucca — S. Anna, Italija), Stefano
D’Andrea (Ankona, Italija), Nazzareno D’Amici (Roma, Italija),
Michele Danelon (Gruaro, Italija), Piermaria Carlo Davoli (Mila-
nas, Italija), lole De Angelis (Roma, Italija), Roberto De Pieri
(Trevizas, Italija), Stefano De Pieri (Martelagas, Italija), Ario
Deasti (San Remas, Italija), Stefano Marco Debernardi (Aosta,
Italija), Gianfranco Del Mondo (Kazorija, Italija), Salvatore Del
Mondo (Gaeta, Italija), Gianmaria Dellea (Kastelvekana, Italija),
Rocco Delsante (Langiranas, Italija), Gianmarco Di Luigi (Sant
Antimas, Italija), Alessandro Di Tomizio (RedZelas, Italija),
Donata Dibenedetto (Altamiira, Italija), Angela Dolcini (Pavija,
Italija), Denis Dotti (Milanas, Italija), Raffaele Duino (San
Martino Buon Albergo, Italija), Simona Elefanti (Montecchio
Emilia, Italija), Maurizio Elia (Roma, Italija), Claudio Falzoni
(Besnate, Italija), Enrico Maria Ferrari (Roma, Italija), Giuseppe
Ferraro (Pago Vallo Lauro, Italija), Fiduciaria Cavour Srl (Roma,
Italija), Giorgio Filippello (Kakamas, Italija), Giovanni Filippello
(Kakamas, Italija), Dario Fiorin (Venecija, Italija), Guido Fortunati
(Verona, Italija), Achille Furioso (AgridZentas, Italija), Monica
Furlanis (Konkordija Sadzitarija, Italija), Vitaliano Gaglianese
(San Dzuliano Termé¢, Italija), Antonio Galbo (Palermas, Italija),
Gianluca Gallino (Milanas, Italija), Giandomenico Gambacorta
(Roma, Italija), Federico Gatti (Besana in Brianza, Italija),
Raffaella Maria Fatima Gerardi (Lavelas, Italija), Mauro Gini (Bre-
sanong, Italija), Barbara Giudiceandrea (Roma, Italija), Riccardo
Grillini (Lugas, Italija), Luciano Iaccarino (Verona, Italija),
Vittorio lannetti (Karara, Italija), Franz Anton Inderst (Marlengas,
Italija), Alessandro Lepore (DZovinacas, Italija), Hermann Kofler
(Meranas, Italija), Fabio Lo Presti (Ponte S. Pietro, Italija), Silvia
Locatelli (Brembate, Italija), Nicola Lozito (Grumo Apula, Italija),
Rocco Lozito (Grumo Apula, Italija), Fabio Maffoni (Soncinas,
Italija), Silvano Maffoni (Orcinuovis, Italija), Bruno Maironi Da
Ponte (Bergamas, Italija), Franco Maironi Da Ponte (Bergamas,
Italija), Michele Maironi Da Ponte (Bergamas, Italija), Francesco
Makovec (Lesmo, Italija), Concetta Mansi (Matera, Italija), Angela
Marano (Melito di Napoli, Italija), Bruno Marchetto (Milanas,
Italija), Fabio Marchetto (Milanas, Italija), Sergio Mariani
(Milanas, Italija), Lucia Martini (Skandicis, Italija), Alessandro
Mattei (Trevizas, Italija), Giorgio Matterazzo (Serenjas,
Italija), Mauro Mazzone (Verona, Italija), Ugo Mereghetti (Bresa,
Italija) e quale procuratore di Fulvia Mereghetti (Kazamasima,
Italija), Vitale Micheletti (Bresa, Italija), Giuseppe Mignano
(Genuja, Italija), Fabio Mingo (Ladispolis, Italija), Giovanni
Minorenti (Gvidonija Montecelijus, Italija), Filippo Miuccio
(Roma, Italija), Fulvio Moneta Caglio de Suvich (Milanas, Italija),
Giancarlo Monti (Milanas, Italija), Angelo Giuseppe Morellini

(Besana in Brianza, Italija), Barbara Mozzambani (San Martino
Buon Albergo, Italija), Mario Nardelli (Gubijus, Italija), Eugenio
Novajra (Udiné, Italija), Giorgio Omizzolo (Baone, Italija),
Patrizia Paesani (Roma, Italija), Daniela Paictta (Arona, Italija),
Luigi Paparo (Volla, Italija), Davide Pascale (Milanas, Italija),
Salvatore Pasciuto (Gaeta, Italija), Sergio Pederzani (Ossuccio,
Italija), Aldo Perna (Neapolis, Italija), Marco Piccinini (San
Mauro Torinezé, Italija), Nicola Piccioni (Sonéinas, Italija),
Stefano Piedimonte (Neapolis, Italija), Mauro Piliego (Bolcanas,
Italija), Vincenzo Pipolo (Roma, Italija), Johann Poder (Silandras,
Italija), Giovanni Polazzi (Milanas, Italija), Santo Pullara (Riminis,
Italija), Patrizio Ragusa (Roma, Italija), Rosangela Raimondi
(Arlanas, Italija), Massimo Ratti (Milanas, Italija), Gianni Resta
(Imola, Italija), Giuseppe Ricciarelli (San DzZustinas, Italija),
Enrica Rivi (Skandianas, Italija), Maria Rizescu (Pezaras, Italija),
Alessandro Roca (Turinas, Italija), Mario Romani (Milanas, Itali-
ja), Claudio Romano (Neapolis, Italija), Gianfranco Romano (Pis-
ticis, Italija), Ivo Rossi (Netinas, Italija), Alfonso Russo (Skan-
dianas, Italija), Iginio Russolo (San Quirinino, Italija), Francesco
Sabato (Barselona, Ispanija), Giuseppe Salvatore (Silvis, Italija),
Luca Eudilio Sarzi Amade, (Milanas, Italija), Tiziano Scagliola
(Terlicis, Italija), Antonio Scalzullo (Avelinas, Italija), Liviano
Semeraro (Gaviraté, Italija), Laura Liliana Serpente (Ankona,
Italija), Maria Grazia Serpente (Ankona, Italija), Luciana Serra
(Milanas, Italija), Giuseppe Silecchia (Altamira, Italija), Paolo
Sillani (Bergamas, Italija), Vincenzo Solombrino (Neapolis, Itali-
ja), Patrizia Spiezia (Kazorija, Italija), Alberto Tarantini (Roma,
Italija), Halyna Terentyeva (Konkordija Sadzitarija, Italija),
Vincenzo Tescione (Kazerta, Italija), Riccardo Testa (Cecina, Itali-
ja), Salvatore Testa (Pontinija, Italija), Nadia Toneatti (Triestas,
Italija), Giuseppe Ucci (Komas, Italija), Giovanni Urbanelli (Pes-
kara, Italija), Giuseppina Urciuoli (Avelinas, Italija), Amelia
Vaccaro (Kjavaris, Italija), Maria Grazia Valentini (Tuenas, Italija),
Nicola Varacalli (Occhieppo Superiore, Italija), Giancarlo Vargiu
(Bolonija, Italija), Salvatore Veltri Barraco Alestra (Marsala, Itali-
ja), Roberto Vernero (Milanas, Italija), Vincenza Vigilia (Castello
d’Agogna, Italija), Celso Giuliano Vigna (Kastel San Pjetro
Termé, Italija), Roberto Vignoli (Santa Marinela, Italija), Georg
Weger (Meranas, Italija), Albino Zanichelli (Buzana, Italija),
Andrea Zecca (Roma, Italija), Maurizio Zorzi (Ora, Italija), atsto-
vaujami advokaty S. Sutti ir R. Spelta

Atsakovas: Europos centrinis bankas

Reikalavimai

leskovai Bendrojo Teismo praso:

— pripazinus ir jvertinus Europos centrinio banko (ECB) atsa-
komybe pagal SESV 340 straipsnj, nurodyti atsakovui atly-
ginti patirtg Zala, sudaranciag maziausiai 12 504 614,98 euro
arba kitg teisingg suma, kuri paaiskétu vykstant procesui, su
paltkanomis ir delspinigiais nuo nustatytos sumos, skaiciuo-
jamais nuo nustatyto mokéjimo termino iki realaus sumo-
kéjimo,

— visiSkai subsidiariai taip pat pripaZinus ir jvertinus ECB atsa-
komybe pagal SESV 340 straipsnj, nurodyti atsakovui atly-
ginti patirtg 7Zalg, sudaran¢iag maziausiai 3 668 020,39 euro
arba kita teisingg suma, kuri paaiskétu vykstant procesui, su
paltikanomis ir delspinigiais nuo nustatytos sumos, skai¢iuo-
jamais nuo nustatyto mokéjimo termino iki realaus sumo-
kéjimo,
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— arba vél pripazinus ir jvertinus ECB atsakomybe pagal SESV
340 straipsnj, nurodyti atsakovui atlyginti patirtg Zalg, suda-
rancig maziausiai 2 667 651,19 euro arba kita teisinga
suma, kuri paaiSkétu vykstant procesui, su palikanomis ir
delspinigiais nuo nustatytos sumos, skai¢iuojamais nuo
nustatyto mokéjimo termino iki realaus sumokéjimo,

— arba galiausiai nurodyti ECB atlyginti 7alg, atsiradusig dél jo
teiséto ir nety¢inio elgesio, kurios suma bus pripaZinta
teisinga,

— priteisti i§ ECB bylingjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskovai Sioje byloje nurodo atsakovo delikting atsakomybe dél
to, kaip jis pertvarké Graikijos skolg bei tvirtina, kad ECB kyla
atsakomybé pagal SESV 340 straipsnio trecigja pastraipa, nes
tenkinamos visos tam reikalingos salygos, t y. neteiséti veiksmai,
reali Zala ir priezastinis rySys tarp Zzalos ir institucijos elgesio.

Siuo klausimu ieSkovai nurodo, kad atsakovas:

— 2012 m. vasario 15 d. su Graikijos Respublika sudaré slapta
susitarima dél vertybiy popieriy sandoriy,

— nedalyvavo arba atsisaké dalyvauti pertvarkant Graikijos
skolg, nors kilo interesy konfliktas, kadangi ECB priklauso
troikai; minétas pertvarkymas buvo privalomas norint Grai-
kijos Respublikai gauti antrajg pagalbos dalj,

— 2012 m. kovo 5 d. priémé sprendima, kuriuo Graikijos
vertybiniy popieriy kaip garantijos tinkamumas siejamas su
jy i8pirkimo programa, taikoma tik nacionaliniams centri-
niams bankams, net jei Sie vertybiniai popieriai neatitinka
paskolos kokybés salygy.

I§ tikryjy ieskovai grisdami savo ieskinj tvirtina, kad atsakovo
elgesys turéjo neigiamg ir tiesioging jtakg jy teisinei situacijai,
kad fiziniy asmeny turimy vertybiniy popieriy verté papildomai
sumazéjo (haircut), jy paskoly eiliskumas buvo pazemintas ir
privatiis investuotojai paZeminti kreditoriy eiléje (iki junior
lygio).

leskovai tvirtina, kad toks elgesys akivaizdziai pazeidzia auks-
tesnio lygio normas, skirtas apsaugoti privacius asmenis, konk-
reciai kalbant, pazeidzia vienodo pozitrio | kreditorius principa,
diskriminacijos draudimo ir lygybés principg, proporcingumo
principa, teiséty liikes¢iy principg, vertybiniy popieriy turétojy
teiséty likes¢iy apsaugos ir teisinio saugumo principa.

Subsidiariai, tuo atveju, jei Bendrasis Teismas netikétai
nuspresty, kad ECB elgesys nebuvo neteisétas, ieskovai vis
délto nurodo, kad bet kuriuo atveju kyla bent jau atsakomybé
del objektyvaus ir nety¢inio teiséto ECB elgesio; i§ tikryjy apta-
riamas BCE elgesys padaré nejprastos ir specialios Zalos, atsi-
zvelgiant | pagrindines teises, saugomas Nicos chartijoje po
Lisabonos sutarties, numatytas 17 straipsnyje (teisé | nuosavy-
be), 21 straipsnyje (diskriminacijos draudimo principas), 38
straipsnyje (vartotojy apsauga) ir 41 straipsnyje (teisé j gera
administravimg).

2013 m. vasario 13 d. pareikstas ieskinys byloje Panasonic
ir MT Picture Display pries Komisijg

(Byla T-82/13)
(2013/C 101/57)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskovés: Panasonic Corp. (Kadoma, Japonija) ir MT Picture Display
Co. Ltd (Matsuocho, Japonija), atstovaujamos advokaty R. Gerrits
ir A.-H. Bischke, QC (Queen’s Counsel) M. Hoskins ir baristerio
S. Abram

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskovés Bendrojo Teismo praso:

— visiskai arba atitinkamai i§ dalies panaikinti 2012 m. gruo-
dzio 5 d. Komisijos sprendimg C(2012) 8839 galutinis
byloje COMP/[39.437 — Televizoriy ir kompiuteriy ekrany
kineskopai, kiek jame nustatyta, kad ieskovés pazeidé SESV
101 straipsnj ir EEE susitarimo 53 straipsnj,

— panaikinti ieSkovéms skirtas baudas arba atitinkamai tokias
baudas sumazinti ir

— priteisti i§ atsakovés ieskoviy patirtas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi keturiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su teisés j teisinga bylos
nagrinéjima pazeidimu dél laikotarpio iki 2003 m. vasario
10 d., nes:
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— gindijjamo sprendimo i$vados, kad Matsushita Electric
Industrial Co., Ltd. (MEI) yra susijusi su tariamu vienu ir
testiniu SESV 101 straipsnio paZeidimu dél spalvoty
kineskopy (CPT Kkartelis) laikotarpiu iki 2003 m. vasario
10 d., pagristos dviem naujais tvirtinimais, kurie nebuvo
nurodyti prieStaravimy pareiSkime: pirma, kad MEI
zinojo arba turéjo zinoti apie CPT kartelj ir, antra, kad
MEI priémé strateginj sprendima dalyvauti CPT kartelyje
per dvisalius rysius. Be to, grindziant $iuos tvirtinimus
gin¢jjamame sprendime pirma karta remiamasi tam
tikromis Zodinémis pastabomis ir dokumentiniais jrody-
mais ar jy dalimis,

— pirma karta nurodant $iuos tvirtinimus ir duomenis
gin¢ijamame sprendime rimtai pazeista Panasonic Corpo-
ration (Panasonic) teis¢ i gynyba, toks nurodymas yra
nepriimtinas ir dél to minétas sprendimas MEI atzvilgiu
dél $io laikotarpio turi biti panaikintas.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad nejrodyta, jog

MEI Zinojo ar turéjo Zinoti apie CPT kartelio egzistavimg ir
(ar) jo turinj laikotarpiu iki 2003 m. vasario 10 d., nes:

— net jei pirmajame ieskinio pagrinde nurodyti tvirtinimai
ir (ar) jrodymai bty priimtini, Komisija nejrodé, kad
MEI Zinojo ar turéjo Zinoti, jog dviSaliai rysiai, kuriuose
ji dalyvavo, buvo bendro plano dalis ir kad bendras
planas apémé visus tariamo CPT kartelio elementus,

— taip pat nejrodyta, kad MEI padaré strateginj pasirinkima
dalyvauti tam tikrame CPT Kkartelyje per dvisalius susiti-
kimus.

. Trediasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad nejrodyta, jog
MEI/MT Picture Display Co., Ltd. (MTPD) yra susijusios su
vienu ir testiniu paZeidimu nuo 2003 m. vasario 10 d.,
nustatytu gincijamame sprendime, nes:

— veikla Europoje ir Azijoje nuo 2003 m. vasario 10 d.
néra bendro plano su vienu tikslu dalis,

— MEI/MTPD nedalyvavo jokiame daugiasaliame CPT susi-
tikime Europoje,

— kalbant apie MEI/MTPD dvialius rysius iuo laikotarpiu,
Komisija nejrod¢, kad MEI/MTPD Zinojo ar turéjo Zinoti
apie daugiasalio kartelio veiklos Europoje, kurioje daly-
vavo kiti ginCijamo sprendimo adresatai, egzistavimg ir
(ar) turinj.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad Panasonic/
MTPD skirta bauda turi bati visiSkai panaikinta arba, nepa-
tenkinus $io reikalavimo, sumazinta, nes:

— Panasonic/MTPD pirmiausia teigia, kad i$vados dél pazei-
dimo kiekvienos i3 jy atzvilgiu turéty bati visiskai panai-
kintos ir kiekvienai i§ jy skirta bauda turéty bati visiskai
panaikinta,

— nepatenkinus pirmojo reikalavimo, jeigu bty patvirtinti
kai kurie, ta¢iau ne visi Panasonic/MTPD ieskinio dél
panaikinimo pagrindai, Panasonic/MTPD skirta bauda
turéty bati atitinkamai sumazinta,

— papildomai arba nepatenkinus pirmesniojo reikalavimo,
net jei i§vados dél pazeidimo buty patvirtintos, Panaso-
nic/MTPD skirta bauda yra pernelyg didelé, nes gincija-
mame sprendime naudojama klaidinga metodika, dél
kurios baudos apskaiciavimo tikslais pardavimams
grupés viduje priskiriama klaidinga pernelyg didelé verte,

— taip pat papildomai arba nepatenkinus pirmesniojo
reikalavimo, jeigu nebiity panaikinta visiskai, Panasonic/
MTPD skirta bauda turéty bhti sumazinta pripaZistant
mazesnj jy dalyvavima tariamame CPT Kkartelyje.

2013 m. vasario 11 d. BS pateiktas apeliacinis skundas dél
2012 m. vasario 12 d. Tarnautojy teismo sprendimo byloje
F-90/11 BS pries Komisijg
(Byla T-83/13 P)

(2013/C 101/58)

Proceso kalba: italy

Salys

Apeliantas: BS (Mesina, Italija), atstovaujamas advokato C. Polli-
cino

Kita proceso $alis: Europos Komisija

Reikalavimai

Apeliantas Bendrojo Teismo praso
— Pripazinti §j skundg priimtinu ir pagristu.
— Panaikinti skundZiamg sprendima.

— Patvirtinti, kad ,Bendrosios Europos Bendrijy pareigiiny
draudimo nuo nelaimingy atsitikimy ir profesinés ligos
taisyklés“ apima ,visg odos pavirdiy“, o ne tik ,gilius odos
nudegimus ir patologinius odos randus®.
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— Nurodyti sudaryti nauja medicining komisija, kuri i§ naujo
iSnagrinéty apelianto atvejj.

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

kuriuo i§ esmés buvo praSoma panaikinti Paskyrimy tarnybos
sprendimg nutraukti procediira, pradéta pagal Europos Sajungos
pareigliny nuostaty 73 straipsnj, ir nusprendé, kad apeliantas,
kaip nukentéjusysis dél iSpuolio, nepatyré kino suzalojimo ar
psichinés traumos.

Grisdamas apeliacinj skunda apeliantas remiasi dviem pagrin-
dais.

1. Pirmasis apeliacinio skundo pagrindas, susijes su Draudimo
taisykliy 22 straipsnio 3 dalies pazZeidimu.

Siuo klausimu jis teigia, kad, priesingai, nei numatyta Sioje
nuostatoje, medicininé komisija nepriémé sprendimo balsy
dauguma ir, be to, susidiirusi su teisine problema, nepripa-
zZino saves nekompetentinga.

2. Antrasis apeliacinio skundo pagrindas, susijes Europinés
fizinés ir psichinés negalios vertinimo medicinos tikslais
skalés 73 straipsnio pazeidimu.

Apeliantas teigia, kad skundziamame sprendime Tarnautojy
teismas atmeté ieskinj tiksliai nepaaiskings, ar aptariamos
draudimo taisyklés apima visa odos pavirsiy ar tik gilius
odos nudegimus ir patologinius odos randus.

2013 m. vasario 14 d. Dianos GraZytés pateiktas apeliacinis
skundas dél 2012 m. gruodzio 5 d. Tarnautojy teismo
sprendimo byloje F-76/11 Grazyte pries§ Komisijg
(Byla T-86/13 P)

(2013/C 101/59)

Proceso kalba: italy

Salys

Apelianté: Diana Grazyté (Utena, Lietuva), atstovaujama advokato
R. Guarino

Kita proceso Salis: Europos Komisija

Reikalavimai

Apelianté Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2012 m. gruodzio 5 d. Tarnautojy teismo spren-
dimg byloje Grazyte pries Europos Komisijg, F-76/11,

— panaikinti Zmogiskyjy istekliy ir saugumo generalinio direk-
torato direktoriaus kaip Sudaryti tarnybos sutartis jgaliotos
tarnybos 2011 m. balandzio 29 d. priimtg sprendimg ir
kartu pripazinti, kad apelianté turi teis¢ j Europos Bendrijy
pareigiiny tarnybos nuostaty VII priedo 4 straipsnyje numa-
tyta ekspatriacijos i§moka,

— nepatenkinus $iy reikalavimy, graZinti byl nagrinéti Tarnau-
tojy teismui,

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi abiejose instancijose iSlai-
das.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama apeliacinj skunda apelianté remiasi trimis pagrindais.

1. Pirmasis apeliacinio skundo pagrindas susijes su Bendrijos
teisés pazeidimu ir (arba) neteisingu aiskinimu, atsizvelgiant
i teisés aiskinimo metodus ir Pareigiiny tarnybos nuostaty
VII priedo 4 straipsnio prasme, ir motyvavimo stoka.

Siuo aspektu apelianté tvirtina, kad ir pagal minétos teisés
normos raide(kurioje nurodyta: ,neatsizvelgiama i aplinky-
bes, kylancias dél darbo kitoje valstybéje arba tarptautingje
organizacijoje), ir pagal prasmg iSmokos negauna asmenys,
kurie i$vyko i§ savo kilmés Salies ir neuzmezgé ilgalaikiy
ry$iy su Salimi, j kurig persikélé, dél to, kad buvo jdarbinti
tarptautinéje organizacijoje. Nei teisés normos raidé, nei
logika, nei prasmé neleidzia daryti iSvados ir teigti, kad,
kaip padaré Tarnautojy teismas skundziamame sprendime,
nereikia atsizvelgti j laikotarpius, kuriuos apelianté dirbo
tarptautinéje organizacijoje, kai — kaip Sioje byloje — ji
persikéle (i kita valstybe) dél asmeniniy priezasCiy.

2. Antrasis apeliacinio skundo pagrindas susijes su Bendrijos
teisés pazeidimu ir (arba) neteisingu iSaiskinimu dél agentiry
kvalifikavimo kaip tarptautiniy organizacijy taikant Parei-
glny tarnybos nuostaty VII priedo 4 straipsnj.
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Siuo aspektu apelianté tvirtina, kad Pareigiiny tarnybos
nuostaty VII priedo 4 straipsnyje nurodytos tarptautinés
institucijos savoka labai tiksliai apibrézta teismy praktikoje.
2006 m. lapkricio 30 d. sprendime ] pries Komisijg (ypa¢ 42-
43 punktuose) Pirmosios instancijos teismas nusprendé, jog
tam, kad organizacija galéty bati kvalifikuojama tarptautine
organizacija siekiant taikyti VII priedo 4 straipsnio 1 dalies a
punkty, reikia, kad ja tokia formaliai kvalifikuoty ir laikyty
kitos valstybés arba kitos Siy valstybiy jkurtos tarptautinés
organizacijos. Bet kuriuo atveju vertinant organizacijos tarp-
tautinj pobiidj reikia nagrinéti tik jos struktiira, o ne priklau-
symga organizacijoms, kuriy struktiira tarptautiné. Atsizvel-
giant | Siuos grieztus kriterijus, nei EFSA (Europos maisto
saugos tarnyba), nei ETF (Europos mokymo fondas) negali
bati laikomi tarptautinémis organizacijomis, kaip tai supran-
tama pagal 4 straipsnj.

. Treciasis apeliacinio skundo pagrindas susijgs su lygybés
principo pazeidimu.

Siuo aspektu apelianté tvirtina, kad pirmaja instancija byla
nagrinéjusio teismo pateiktas teisés normos iSaiskinimas
prieStarauja logikai ir dél jo atsiranda objektyviu kriterijumi
nepagrista diskriminacija tarp dviejy pareigiiny kategorijy,
nes asmens, kuris gyveno ne savo kilmeés 3alyje dél to, kad
dirbo kitoje valstybéje arba tarptautinéje organizacijoje (ir
todél nenutrauké rysiy su savo kilmés valstybe), situacija ir
asmens, kuris i$vyko i§ savo kilmés Salies dél gyvenimo
likimo (ir todél i$nyko rySiai su kilmés valstybe), ir tik po
to tam tikrg laikotarpj dirbo kitoje valstybéje ar tarptautinéje
organizacijoje, situacija  vertinamos vienodai. Antra,
remiantis skundziamu sprendimu, skirtingai vertinamos
dviejy pareigiiny, kurie iSvyko i§ savo kilmés wvalstybiy
daugiau kaip pries desimt mety tam, kad sukurty naujg
Seimg uZsienyje, situacijos vien tik todél, kad vienas Siy
pareigiing po keliy $ioje naujoje valstybéje pragyventy
mety buvo jdarbintas tarptautinéje organizacijoje.

2013 m. vasario 14 d. pareikstas ieskinys byloje Aer Lingus

pries Komisijg
(Byla T-101/13)
(2013/C 101/60)

Proceso kalba: angly

— Panaikinti 2012 m. lapkricio 14 d. Europos Komisijos
sprendima, kuriuo jvertinami pasialymai dél kilimo ir leidi-
mosi laiko tarpy, kuriuos IAG pagal isipareigojimus sitlé
parduoti, ir kuriuo nustatyta, kad Virgin Atlantic Airways
(toliau — Virgin) pateiktas pasitilymas dél laiko tarpy, susi-
jusiy su marsrutu Londono Heathrow — Edinburgas, buvo
geresnis nei Aer Lingus Limited (toliau — Aer Lingus)
pateiktas pasialymas dél $iy laiko tarpy, kuri Komisija
priemé jgyvendindama pagal International ~Consolidated
Airlines Group (toliau — IAG) Komisijai duoty Isipareigojimy
1.4.9 punktg dél pagal Tarybos reglamentg 139/2004 (')
duoto sutikimo, kad IAG isigyty British Midlands Limited
(toliau — bmi).

— Nurodyti Komisijai padengti ieSkovés patirtas bylinéjimosi
islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi trimis pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, susijes su klaidingu Isipareigo-
jimy aiskinimu. Ieskové teigia, kad Komisija suklydo aiskin-
dama Isipareigojimy 1.4.10 punkto ¢ papunktyje nustatyta
pasitilymo vertinimo kriterijy, susijusj su pasitlymus teikian-
Cios oro linijy bendrovés planais pasidlyti treciosios 3alies
vezéjams naudotis judéjimo srautu. Komisija §j kriterijy
aiskino kaip apimantj Virgin planus marSrutu Londono
Heathrow — Edinburgas keleivius skraidinti savo jungiamai-
siais skrydziais i tolimas vietas, i§ kur arba  kur skrendama,
nors i§ tiesy Sis kriterijus reiskia, kad jungiamyjy skrydziy
keleivius gabena treciosios Salies veZéjai.

2. Antrasis ieskinio pagrindas, susijes su tuo, kad nebuvo
tinkamai atsizvelgta | nepriklausomo stebétojo (%) patarima.
leskové tvirtina, kad Komisija tinkamai neatsizvelgé i nepri-
klausomo stebétojo patarima, nors tur¢jo atsizvelgti, ir (arba)
nenurodé priezasciy, paskatinusiy ja neatsizvelgti i nepri-
klausomo stebétojo patarima dél to, kad:

— Komisija tinkamai neatsizvelgé arba nepateiké priezasciy,
paskatinusiy neatsizvelgti | nepriklausomo stebétojo
patarimg dél privalumo, kurj Aer Lingus turi dél su
kitai vezéjais sudaryty susitarimy;

Salys — Komisija tinkamai neatsizvelgé arba nepateiké priezasciy,
paskatinusiy neatsizvelgti | nepriklausomo stebétojo
patarima dél privalumy, kuriuos Aer Lingus turi dél
vykdymo sgnaudy ir jautrumo analizés;

Teskové: Aer Lingus Ltd (Dublinas, Airija), atstovaujama baristerio
D. Piccinin ir solisitoriaus A. Burnside

Atsakové: Europos Komisija

— Komisija tinkamai neatsizvelgé arba nepateiké priezasciy,
paskatinusiy neatsizvelgti | nepriklausomo stebétojo
patarimg dél to, kaip turi biti atlikta bendra jvairiy prie-
moniy analizé, kad bty galima nustatyti bendrg eilés

leskové Bendrojo Teismo praso sarasg; ir

Reikalavimai
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— Komisija nesikreipé | nepriklausomg stebétoja, kad Sis jai
patarty dél galimy privalumy, jei laiko tarpai bty
suteikti kaip vienas paketas.

3. Treciasis ieskinio pagrindas, susijes su akivaizdzia vertinimo
klaida. Ieskove teigia, kad Komisija klydo nusprendusi, kad
Aer Lingus pasitlymas nedaro bent ,i§ esmés panaSaus”
konkurencinio spaudimo, kaip Virgin pasitlymai dél mars-
ruto Londono Heathrow — Edinburgas, ir nurodziusi nauda,

kuri baty tuo atveju, jei visi marsrutai baty skirti vienam
vezéjui, nei tuo atveju, kai marsrutas Londono Heathrow —
Edinburgas buaty skirtas Aer Lingus, o kiti marSrutai —
Vrigin.

(") 2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 139/2004 dél

koncentracijy tarp jmoniy kontrolés (EB Susijungimy reglamentas)
(OL L 24, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 8 sk., 3 t.,
p. 40)

(%) Asmuo, kuris paskirtas stebéti, kaip IAG vykdo dél jos bmi jgijimo
prisiimtus jsipareigojimus.
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TARNAUTOJU TEISMAS

2013 m. vasario 19 d. Tarnautojy teismo (antroj kolegija)
sprendimas byloje BB pries Komisijg

(Byla F-17/11) ()

(VieSoji tarnyba — Sutartininkas — Terminuotos darbo
sutarties nepratgsimas — leSkinys dél panaikinimo —
Ieskinys dél Zalos atlyginimo)

(2013/C 101/61)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
leskovas: BB, atstovaujamas advokato A. Blot

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama J. Currall ir G.
Berscheid

Bylos dalykas

Prasymas panaikinti atsakovés sprendima nepratesti ieskovo
sutartininko darbo sutarties.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Europos Komisija padengia savo ir vieng trecdalj BB patirty byli-
néjimosi islaidy.

3. BB padengia du trecdalius savo bylinéjimosi islaidy.

() OL C 186, 2011 6 25, p. 33.
















2013 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 300 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 420 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 910 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu
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